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NOTA
EUOT_107150_EnergySilence Aero 5400

ES . La codificacion de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de
cédigos del aparato.

EN . The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the
appliance.

FR « Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les
variantes de code de l'appareil.

DE . Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle
Codevarianten des Gerats.

IT « La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a tutte le
varianti di codici dell'apparecchio.

PT . A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as
variantes de cddigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten
van het apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do
wszystkich wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ . K6dovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vsechny kédové
varianty spotfebice.

TR« Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlariicin gecerlidir.

GR « H kwdikoTToinon o€ auTo 1o €yxEIPidIO ival yeVIKA Kal I0XUEl I OAEG TIG
TTAPAAAQYEG KWOIKA TNG CUOKEUAG.

CAT . La codificacié del manual és generica i s'aplica a totes les variants de codis
de l'aparell.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afos y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifos no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios sin
supervision.

- Ladistancia minima entre las aspas del ventiladory el suelo
debe ser de 2,3 metros.

- La distancia minima con algln objeto o una pared de las
aspas debe ser como minimo 76 cm.

- Aseglrese de que el aparato esta desconectado de la
alimentacion antes de limpiar o de realizar el mantenimiento
de usuario.

- Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

- Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del producto y de que el enchufe
tenga toma de tierra.

- Sielcabledealimentaciénpresentadafnos,debeserreparado
por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para
evitar cualquier tipo de peligro.

- No utilice el producto si el cable o la estructura presenta
danos o si no funciona correctamente, ha sufrido alguna
caida o ha sido dafiado.

ENERGYSILENCE AERO 5400 5



El dispositivo debe ser instalado de acuerdo con las normas
nacionales de cableado eléctrico.

No inserte objetos ni partes del cuerpo entre las aspas
cuando estén en movimiento.

Parareducirelriesgodedanos, fijeelventiladordirectamente
a la estructura de soporte del edificio como se indica en
este manual y utilice Unicamente piezas y componentes
proporcionados y recomendados por Cecotec.

Para evitar riesgo de descarga eléctrica, desconecte la red
eléctrica principal apagando los interruptores de potencia
antes de instalar o de reparar el ventilador.

El cableado debe cumplir con las normas eléctricas
nacionales.

El cable debe estar correctamente conectado a tierra para
evitar el riesgo de posibles accidentes.

El dispositivo debe ser instalado de acuerdo con las normas
nacionales de cableado eléctrico.

Nunca instale el ventilador en una habitacién con mucha
humedad.

Tengamucho cuidadosiestacercadelasaspasdelventilador.
Para controlar la velocidad de las aspas del ventilador, utilice
los medios de control de la velocidad de Cecotec.

No doble ni curve el sistema de agarre de las aspas durante
la instalacién ni durante la limpieza.

Para asegurar el correcto funcionamiento del dispositivo, la
limpieza y el mantenimiento del producto ha de realizarse
de acuerdo con este manual de instrucciones. Apague y
desconecte el producto antes de limpiarlo.

Aseglrese de que el ventilador no estd colocado cerca de
cortinas u otros objetos que puedan enredarse.

Por la seguridad de los nifios, mantenga todo el material del
embalaje (bolsas de plastico, cajas, poliestireno, etc.) fuera
de su alcance.

I ENERGYSILENCE AERO 5400

Se recomienda que el montaje de este producto se lleve a
cabo entre 2 personas.
Este producto esta disefiado para ser utilizado en interior.

Instrucciones sobre las pilas

La ingestion de pilas puede provocar quemaduras,
perforacion de partes blandas y la muerte. Pueden provocar
guemaduras graves en las dos horas siguientes a la ingesta.
En caso de ingerir pilas acuda rapidamente a su centro
médico mas cercano.

No permita que los nifios sustituyan pilas sin la supervision
de un adulto.

No desmonte, abra o destruya las pilas.

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. Mantenga
especialmente las pilas consideradas pequefas fuera del
alcance de los nifos. En caso de ingestién de una pila, debe
buscar rapidamente asistencia médica.

No exponga las pilas al calor o al fuego. Evite el
almacenamiento a la luz directa del sol.

No cortocircuite un elemento o una pila. No almacene las
pilas o baterias de forma desordenada en una caja o cajén
donde puedan cortocircuitarse entre sio ser cortocircuitadas
por otros objetos metalicos.

Tanto las baterias como las pilas pueden presentar fugas
en condiciones extremas. En caso de fuga de una célula,
no permita que el liquido entre en contacto con la piel o
los ojos. Si el liquido entra en contacto con la piel, lavese
inmediatamente con agua vy jabon. Si el liquido entra en
contacto con los ojos, laveselos de forma inmediata con
abundante agua limpia por un minimo de 10 minutos y
busque asistencia médica. Utilice guantes para manejar
la pila y deséchela inmediatamente de acuerdo con la
normativa local.

ENERGYSILENCE AERO 5400 7
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Observe las marcas de positivo (+) y negativo (-) en las pilas
y el mando y aseglrese de su correcta utilizacién.

No utilice ninguna pila que no esté disefiada para su uso con
el equipo.

No mezcle pilas de diferente fabricacion, capacidad,
tamano o el uso de las pilas por parte de los nifios debe ser
supervisado.

Compre siempre las pilas recomendadas.

Mantenga las pilas limpias y secas. Limpie los terminales de
las pilas con un pario limpio y seco si se ensucian.

Conserve la documentaciéon original del producto para
futuras consultas.

Siempre que sea posible, retire las pilas cuando no esté en
uso.

ENERGYSILENCE AERO 5400

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
applianceinasafewayand understandthe hazardsinvolved.
Children must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be carried out by unsupervised
children.

Keep a minimum distance of 2.3 cm between the fan blades
and the floor.

Keep @ minimum distance of 76 cm between the fan blades
and the wall or any other object.

Make sure the applianceis unplugged from the power supply
before cleaning or user maintenance.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the appliance marking and that the wall outlet is
earthed.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the
official Cecotec Technical Support Service to avoid any type
of danger.

Do not use the applianceif its cable or housing are damaged,
nor after it malfunctions or has been dropped or damaged in
any way.

The appliance must be installed in accordance with national
wiring regulations.

ENERGYSILENCE AERO 5400 9
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Never insert objects or body parts between the rotating fan
blades.

To reduce the risk of injury, attach the fan directly to
the support structure of the building as indicated in this
manual and only use parts and components provided and
recommended by Cecotec.

To avoid risk of electric shock, disconnect the main power
supply by turning off the power switches before installing or
repairing the fan.

The electrical wiring must be in accordance with local
regulations.

The wire must be properly earthed to avoid possible
accidents.

The appliance must be installed in accordance with national
wiring regulations.

Never install the fan in a damp or wet room.

Be careful when near the rotating fan blades.

To adjust the speed of the fan blades, only use the means for
speed control provided by Cecotec.

Do not bend the blade-attachment system during the
installation or cleaning process.

Cleaning and maintenance must be carried out according to
this instruction manual to make sure the appliance works
properly. Turn off and unplug the appliance before cleaning
it.

Make sure the fan is not placed close to curtains or other
objects it may become entangled with.

In order to ensure your children's safety, please keep all
packaging (plastic bags, boxes, polystyrene, etc.) out of their
reach.

Itis recommended that two people install the appliance.
This appliance is designed for indoor use.

I ENERGYSILENCE AERO 5400

Instructions on batteries

Battery ingestion can cause burns, soft-tissue perforation,
and death. It can cause severe burns within two hours of the
ingestion.

In case of battery ingestion, please seek medical attention
immediately.

Do not allow children to replace batteries without adult
supervision.

Do not disassemble, open, or damage the batteries.
Keepthebatteriesoutofthereachof children.Keep especially
small batteries out of the reach of children. In case of battery
ingestion, please seek medical attention immediately.

Do not expose batteries to heat or fire. Avoid storage in
direct sunlight.

Do not short-circuit an element or a battery. Do not store
batteries in an untidy manner, in a box, or drawer where they
can short-circuit each other or be short-circuited by other
metal objects.

Both batteries and cells can leak under extreme conditions.
In the event of a battery leak, keep your skin and eyes away
from the liquid. If the liquid gets into contact with skin,
wash immediately with soap and water. If the liquid gets
into the eyes, wash them immediately with clean water for
a minimum of 10 minutes and seek medical attention. Wear
gloves to handle the battery and dispose of it immediately in
accordance with local regulations.

Pay attention to the positive (+) and negative (-) marks
on the batteries and the remote-control compartment to
ensure they are inserted correctly.

Do not use any batteries that are not designed for use with
the appliance.

Do not mix batteries of different manufacture, capacity, or

ENERGYSILENCE AERO 5400 1
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size. Supervise children to prevent them from playing with
batteries.

Always buy recommended batteries.

Keep the batteries clean and dry. Wipe the battery terminals
with a clean, dry cloth if they become dirty.

Keep the original instruction manual for future reference.
Whenever possible, remove the batteries when not in use.

ENERGYSILENCE AERO 5400

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et gu'ils ont
bien compris lesrisques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.

La distance minimale entre les pales du ventilateur et le sol
doit étre de 2,3 metres.

La distance minimale entre les pales et un objet ou un mur
doit étre d'au moins 76 cm.

Assurez-vous que l'appareil est débranché de la prise de
courant avant tout nettoyage ou entretien.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur le marquage du produit et que la prise
possede une connexion a terre.

Si le cable présente des dommages, il doit étre réparé par
le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec pour
éviter tout type de danger.

N'utilisez pas l'appareil si le cable ou la structure en général
ne fonctionnent pas correctement, ont souffert une chute
ou ont été abimés.

L'appareil doit étre installé en accord avec les normes
nationales quant au cablage électrigue.

ENERGYSILENCE AERO 5400 I 13
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N'insérez pas d'objets ni parties du corps entre les pales
lorsqu'elles sont en mouvement.

Pour reduire le risque de dommages, fixez le ventilateur
directement a la structure de support de l'immeuble comme
indiqué dans ce manuel et utilisez uniquement les pieces et
composants fournis ou recommandés par Cecotec.

Pour éviter des risques de décharge électrique, déconnectez
le réseau électrique principal en éteignant les interrupteurs
de puissance avant d'installer ou de réparer le ventilateur.
Le cablage doit respecter les normes électriques nationales.
Le cable doit étre correctement branché sur la prise de terre
pour éviter de possibles accidents.

L'appareil doit étre installé en accord avec les normes
nationales quant au cablage électrigue.

N'installez jamais le ventilateur dans une piece ou il 'y a
beaucoup d'humidité.

Faites bien attention lorsque vous vous trouvez a coté des
pales du ventilateur.

Pour controler la vitesse des pales du ventilateur, utilisez les
moyens de controle de la vitesse fournis par Cecotec.

Ne pliez ni ne courbez le systeme de maintien des pales
pendant l'installation ni pendant le nettoyage.

Pour assurer le correct fonctionnement de lappareil, le
nettoyage et l'entretien doivent étre réalisés en accord avec
ce manuel d'instructions. Eteignez et débranchez l'appareil
avant de le nettoyer.

Assurez-vous que le ventilateur n'est pas placé pres de
rideaux ou d'autres objets qui puissent s'emméler dans le
ventilateur.

Maintenez tout le matériel composant l'emballage (sacs
en plastique, boites, polystyréne, etc.) hors de portée des
enfants afin de garantir leur sécurite.

ENERGYSILENCE AERO 5400

Ilest recommandé que deux personnes réalisent le montage
de cet appareil.
Ce produit est concu pour une utilisation en intérieur.

Instructions pour les piles

Lingestion des piles peut provoquer des brQlures, la
perforation des tissus mous et méme la mort. Lingestion
de la batterie peut causer de graves brilures dans les deux
heures suivant l'ingestion.

En cas d'ingestion de piles, consultez immédiatement un
meédecin.

Ne laissez pas les enfants remplacer les piles sans la
surveillance d'un adulte.

Ne démontez pas, n'ouvrez pas et ne détruisez pas les piles.
Maintenez les piles hors de portée des enfants. Maintenez
surtout les petites piles hors de portée des enfants. En cas
d'ingestion d'une pile, il est nécessaire de consulter votre
médecin.

N'exposez pas les piles & la chaleur ou au feu. Evitez de la
stocker a la lumiere directe du soleil.

Ne court-circuitez pas un élément ou une pile. Ne stockez
pas les piles de maniere désordonnée dans une boite ou un
tiroir ot elles peuvent se court-circuiter entre elles ou étre
court-circuitées par d'autres objets métalliques.

La batterie et les piles peuvent présenter des fuites dans
des conditions extrémes. En cas de fuite d'une cellule, ne
laissez pas le liquide entrer en contact avec la peau ou les
yeux. Si le liquide entre en contact avec la peau, lavez-la
immeédiatement avec de l'eau et du savon. Si le liquide entre
en contact avec les yeux, lavez-les immédiatement avec de
l'eau propre en abondance pendant 10 minutes minimum
puis consultez votre meédecin. Utilisez des gants pour

ENERGYSILENCE AERO 5400 15
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manipuler la batterie et jetez-la immédiatement selon les
normes locales.

Faites attention a la polarité des piles (+/-) lorsque vous
les insérez dans la téléecommande et assurez-vous qu'elles
sont utilisées correctement.

N'utilisez pas de piles qui ne sont pas concues pour étre
utilisées avec cet appareil.

Ne mélangez pas des piles de fabrication, de capacité ou de
taille différentes. L'utilisation des piles par les enfants doit
étre surveillée.

Achetez toujours les piles recommandées.

Gardez les piles propres et seches. Nettoyez les bornes des
piles avec un chiffon propre et sec si elles sont sales.
Conservez la documentation originale du produit pour de
futures références.

Dans la mesure du possible, retirez les piles lorsque vous ne
les utilisez pas.

ENERGYSILENCE AERO 5400

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Produkt verwenden. Heben Sie die Bedienungsanleitung
fur zum Nachschlagen oder fur weitere Benutzer gut auf.

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund dartber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

Der Mindestabstand zwischen den Ventilatorfligel und dem
Boden sollte 2,3 Meter betragen.

Der Mindestabstand der Fligel zu einem Gegenstand oder
einer Wand muss mindestens 76 cm betragen.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vor der Reinigung
oder Wartung durch den Benutzer von der Stromversorgung
getrennt ist.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und BuUros verwendet werden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
auf der Produktkennzeichnung angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel oder
der Rahmen beschadigt ist oder wenn es nicht richtig

ENERGYSILENCE AERO 5400 17
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funktioniert, heruntergefallen ist oder beschadigt wurde.
Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den nationalen
Vorschriften fur elektrische Leitungen installiert werden.
Stecken Sie keine Gegenstande in die laufenden
Ventilatorflugel.

Um das Risiko einer Beschadigung zu verringern, befestigen
Sie den Ventilator direkt an der tragenden Struktur des
Gebaudes, wie in diesem Handbuch beschrieben, und
verwenden Sie nur von Cecotec gelieferte und empfohlene
Teile und Komponenten.

Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden,
schalten Sie vor der Installation oder Reparatur des
Ventilators die Hauptstromversorgung durch Ausschalten
der Netzschalter ab.

Die Verkabelung muss den nationalen elektrischen
Vorschriften entsprechen.

Das Kabel muss ordnungsgemafs geerdet sein, um die Gefahr
moglicher Unfalle zu vermeiden.

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den nationalen
Vorschriften fur elektrische Leitungen installiert werden.
Installieren Sie den Ventilator niemals in einem Raum mit
hoher Luftfeuchtigkeit.

Seien Sie sehr vorsichtig, wenn Sie sich in der Nahe der
Ventilatorflugel befinden.

Um die Geschwindigkeit der Ventilatorflugel zu regulieren,
verwenden Siedie Geschwindigkeitsregelung des Ventilators
von Cecotec.

Biegen Sie nicht das Griff-System der Ventilatorflugel
wahrend der Installation oder der Reinigung.

Die Reinigung und die Wartung sollten gemafd dieser
Bedienungsanleitung durchgefihrt werden, um einen
ordnungsgemafien Betrieb des Gerates zu gewahrleisten.
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Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der
Steckdose, bevor Sie es reinigen.

Achten Sie darauf, dass der Ventilator nicht in der Nahe von
Vorhangen oder anderen Gegenstanden steht, in denen er
sich verfangen konnte.

Bewahren Sie im Interesse der Sicherheit von Kindern
samtliches Verpackungsmaterial (Plastiktiiten, Schachteln,
Styropor usw.) auferhalb ihrer Reichweite auf.

Es wird empfohlen die Montage dieses Produkts mit
mindestens zwei Personen durchzuftren.

Dieses Produkt ist fur die Verwendung in Innenraumen
vorgesehen.

Hinweise zu Batterien

Das Verschlucken von Batterien kann zu Verbrennungen,
Weichteilperforation und Tod flhren. Kann innerhalb von
zwei Stunden nach Verschlucken schwere Verbrennungen
verursachen.

Wenn Batterien verschluckt werden, sofort einen Arzt
aufsuchen.

Lassen Sie Kinder die Batterien nicht ohne Aufsicht von
Erwachsenen austauschen.

Batterien dirfen nicht zerlegt, getffnet oder zerstort
werden.

Bewahren Sie Batterien aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf. Bewahren Sie insbesondere kleine Batterien
aufderhalb der Reichweite von Kindern auf. Im Falle des
Verschluckens einer Batterie sollte umgehend arztliche
Hilfe in Anspruch genommen werden.

Setzen Sie die Batterien weder Hitze noch Feuer aus.
Vermeiden Sie die Lagerung in direktem Sonnenlicht.
Schlief3en Sie weder ein Element noch eine Batterie kurz.
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Bewahren Sie Akkus bzw. Batterien nicht ungeordnet in
einer Kiste oder Schublade auf, wo sie sich gegenseitig
kurzschlieféen oder durch andere Metallgegenstande
kurzgeschlossen werden kénnen.

Sowohl Batterien als auch Akkus kdénnen unter extremen
Bedingungen auslaufen. Falls eine Batteriezelle auslauft,
darf die Flissigkeit nicht mit Haut oder Augen in Bertuhrung
kommen. Wenn die Flussigkeit mit der Haut in BerlUhrung
kommt, waschen Sie sich sofort mit Wasser und Seife. Falls
die Flussigkeit in Kontakt mit den Augen kommt, waschen
Sie sich die Augen wahrend mindestens 10 Minuten und
suchen Sie sich arztliche Hilfe auf. Tragen Sie beim Umgang
mit der Batterie/Akku Handschuhe und entsorgen Sie ihn
umgehend gemafs den ortlichen Vorschriften.

Achten Sie auf die positiven (+) und negativen (-)
Markierungen auf den Batterien und der Fernbedienung und
stellen Sie sicher, dass sie richtig eingesetzt werden.
Verwenden Sie keine Batterien, die nicht flir die Verwendung
mit diesem Gerat vorgesehen sind.

Mischen Sie keine Batterien unterschiedlicher Herstellung,
Kapazitat, Grofde oder Typs im Gerat. Die Verwendung von
Batterien durch Kinder muss beaufsichtigt werden.

Kaufen Sie immer die empfohlenen Batterien.

Halten Sie Batterien sauber und trocken. Wischen Sie die
Batteriepole mit einem sauberen, trockenen Tuch ab, wenn
sie verschmutzt sind.

Bewahren Sie die Original-Produktdokumentation fur
spatere Zwecke auf,

Nehmen Sie die Batterien nach Moglichkeit aus dem Gerat,
wenn es nicht benutzt wird.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

Questo apparecchio pud essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i
pericoli che questo presenta. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Mantenere una distanza minima di 2,3 metri tra le pale del
ventilatore e il pavimento.

Mantenere una distanza minima di /6 cm tra le pale del
ventilatore e pareti o altri oggetti.

Assicurarsi che l'apparecchio sia scollegato dalla presa
prima di pulirlo o di effettuarne la manutenzione.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla marcatura dell'apparecchio e che la presa
elettrica sia dotata di messa a terra.

In caso didannipresentisulcavodialimentazione, contattare
il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Non utilizzare il prodotto se il cavo o il telaio sono
danneggiati o se il prodotto e malfunzionante, e caduto o e
stato danneggiato.

L'apparecchio deve essere installato secondo le norme
nazionali di impianto elettrico.
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Non inserire oggetti né parti del corpo tra le pale quando
sono in movimento.

Per ridurre il rischio di danni, fissare il ventilatore
direttamente alla struttura di supporto dell'edificio come
indicato in questo manuale e utilizzare unicamente parti e
componenti fornite e consigliate da Cecotec.

Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare la rete
elettrica principale spegnendo gli interruttori prima di
installare o riparare il ventilatore.

Il cablaggio deve essere conforme alle norme elettriche
nazionali.

Il cavo deve essere correttamente connesso a terra per
evitare possibili incidenti.

L'apparecchio deve essere installato secondo le norme
nazionali di impianto elettrico.

Non installare mai il ventilatore in una stanza con molta
umidita.

Fare molta attenzione quando si e vicini alle pale del
ventilatore.

Per controllare lavelocita delle pale delventilatore, utilizzare
unicamente i mezzi di controllo della velocita forniti da
Cecotec.

Non piegare né curvare il sistema di presa delle pale durante
linstallazione e la pulizia.

Per garantire il corretto funzionamento dell'apparecchio,
la pulizia e la manutenzione devono essere effettuate in
linea con quanto spiegato in questo manuale di istruzioni.
Spegnere e scollegare l'apparecchio prima di pulirlo.
Verificare che il ventilatore non venga collocato vicino a
tende o a qualsiasi altro oggetto con cui potrebbe impigliarsi.
Mantenere tutto il materiale di imballaggio (sacchetti di
plastica, scatole, polistirolo, ecc.) fuori dalla portata dei
bambini per garantire la loro sicurezza.
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Si consiglia di chiedere laiuto di un'altra persona per
linstallazione dell'apparecchio.
Questo prodotto e progettato per uso interno.

Istruzioni relative all'uso delle pile

Lingestione di pile pud causare ustioni, perforazione dei
tessuti molli e morte. Possono causare gravi ustioni entro
due ore dall'ingestione.

In caso di ingestione delle pile, dirigersi immediatamente al
centro medico piu vicino.

Non permettere ai bambini di sostituire le pile senza la
supervisione di un adulto.

Non smontare, aprire o danneggiare le pile.

Tenere le pile fuori dalla portata dei bambini. Tenere le pile
di piccole dimensioni fuori dalla portata dei bambini. In caso
di ingestione di una pila, rivolgersi immediatamente a un
medico.

Non esporre le pile al calore o al fuoco. Non conservare le
pile alla luce diretta del sole.

Non cortocircuitare un elemento o pila. Non conservare le
pile o batterie in modo disordinato, in una scatola o in un
cassetto dove possano entrare in cortocircuito tra loro o
essere messe in cortocircuito da altri oggetti metallici.

La batteria e le pile possono perdere in condizioni estreme.
In caso di perdita della batteria, evitare che il liquido entri in
contatto con la pelle o gli occhi. Seilliquido entrain contatto
con la pelle, lavare immediatamente con acqua e sapone.
Se il liquido entra in contatto con gli occhi, sciacquare
immediatamente gli occhi con abbondante acqua pulita
per almeno 10 minuti e consultare un medico. Utilizzare dei
guanti per maneggiare le pile e smaltirle immediatamente
secondo la normativa locale.
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Osservareisimbolidipositivo (+) e negativo (-) sulle pile e sul
telecomando e assicurarsi che siano inserite correttamente.
Si sconsiglia luso di pile incompatibili con questo
apparecchio.

Evitare 'utilizzo dipiledifabbricazione, capacita o dimensioni
diverse. Sorvegliare i bambini affinché non giochino con le
pile.

Acquistare solo le pile consigliate.

Mantenere le pile pulite e asciutte. Pulire i terminali delle
pile con un panno pulito e asciutto se sporche.

Conservare i documenti originali del prodotto per riferimenti
futuri.

Se possibile, rimuovere le pilequandononvengono utilizzate.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucbes atentamente antes de usar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacdo do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas brinquem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho ndao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

A distancia minima entre as pas do aparelho e o chao deve
serde 2,3 m.

A distancia minima das pas até um objeto ou uma parede
deve ser de pelo menos 76 cm.

Certifique-se de que o aparelho esta desligado da fonte de
alimentacdo antes da limpeza ou manutencao.

Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e ndo se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritérios.

Certifique-se de que a tensdo de rede corresponde a tensao
especificada na marcacao do aparelho e que a ficha esta
ligada a terra.

Se o0 cabo apresentar danos, deve ser reparado pelo Servico
deAssisténcia Técnica Oficialda Cecotec para evitar qualquer
tipo de perigo.

Nao utilize o produto se o cabo ou a estrutura apresentarem
danos ou se nao funcionar corretamente, sofreu alguma
queda ou foi danificado.
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O aparelho deve ser instalado de acordo com as normas
nacionais de ligacoes elétricas.

Nao insira objetos nem partes do corpo por entre as pas
guando estiverem em movimento.

Para reduzir o risco de danos, fixe a ventoinha diretamente
na estrutura de suporte ao teto, como se indica neste manual
e utilize unicamente pecas e componentes proporcionados
ou recomendados pela Cecotec.

Com o intuito de evitar o risco de choque elétrico, desligue a
fonte de alimentacao principal desligando os interruptores
de corrente antes de instalar ou reparar a ventoinha.

As cablagens devem estar em conformidade com os
regulamentos elétricos nacionais.

O cabo deve ser devidamente ligado a terra para evitar o
risco de possiveis acidentes.

O aparelho deve ser instalado de acordo com as normas
nacionais de ligacOes elétricas.
Nuncainstaleoaparelhonumespacocomelevadahumidade.
Tenha muito cuidado se estiver perto das pas do aparelho.
Para controlar a velocidade das pas da ventoinha, utilize
0os meios de controlo da velocidade proporcionados pela
Cecotec.

Nao dobre nem curve o sistema de agarre das pas durante a
instalacdo nem durante a limpeza.

As tarefas de limpeza e manutencao do produto devem
ser feitas de acordo com este manual para garantir o bom
funcionamento do dispositivo. Desligue e desconecte o
produto antes de limpar.

Assegure-se de que o aparelho nao esteja colocado perto
de cortinas ou outros objetos que possam ficar enredados.
Para a seguranca das criancas, mantenha todo o material
de embalagem (sacos de pléastico, caixas, poliestireno, etc.)
fora do seu alcance.
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E recomendével que a montagem deste produto seja feita
entre duas pessoas.
Este produto foi concebido para utilizacao em interiores.

Instrucdes sobre as pilhas

Engolir as pilhas pode causar queimaduras, perfuracao de
tecido mole e morte. Pode causar queimaduras graves nas
duas horas seguintes a sua ingestao.

Se as pilhas forem engolidas, procure prontamente cuidados
meédicos nas instalacoes meédicas mais proximas.

Nao permita que as criancas substituam pilhas sem a
supervisao de adultos.

Nao desmonte, abra ou destrua as pilhas.

Mantenha as criancas fora do alcance das pilhas. Mantenha
especialmente as pilhas pequenas fora do alcance das
criancas. Em caso de ingestao de uma pilha, consulte
imediatamente um médico.

Nao exponha as pilhas ao calor ou ao fogo. Evite o
armazenamento a luz solar direta.

Nao curto-circuite um elemento ou uma pilha. Nao guarde
as pilhas ou baterias de forma desarrumada numa caixa ou
gaveta onde possam entrar em curto-circuito ou ser curto-
circuitadas por outros objetos metalicos.

Tanto as baterias como as pilhas podem apresentar fugas
em condicoes extremas. No caso de uma fuga de bateria,
ndo permita que o liquido entre em contacto com a pele
ou os olhos. Se o liquido entrar em contacto com a pele,
lave-se imediatamente com agua e sabdo. Se o liquido
entrar em contacto com os olhos, lave imediatamente com
agua abundante durante no minimo 10 minutos e procure
assisténcia médica. Utilize luvas para manejar a pilha e
deite-a fora imediatamente de acordo com a normativa
local.
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Observe as marcacdes positivas (+) e negativas (-) nas
pilhas e na unidade de controlo e assegure-se de que sao
utilizadas corretamente.

Nao utilize quaisquer pilhas que nao tenham sido concebidas
para utilizacao com o aparelho.

Nao misturar pilhas de diferente fabrico, capacidade ou
tamanho. A utilizacdo de pilhas por criancas deve ser
supervisionada.

Compre sempre as pilhas recomendadas.

Mantenha as pilhas limpas e secas. Limpe os terminais da
bateria com um pano limpo e seco se ficarem sujos.

Guarde a documentacao originaldo aparelho para referéncia
futura.

Sempre que possivel, remova as pilhas quando nao
estiverem a ser utilizadas.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstige
raadplegingen of nieuwe gebruikers.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

De minimale afstand tussen de ventilatorbladen en de vloer
moet 2,3 meter zijn.

De minimumafstand tot een voorwerp of een muur vanaf de
bladen moet ten minste 76 cm bedragen.

Zorg ervoor dat het apparaat is losgekoppeld van de
stroomvoorziening alvorens het schoon te maken of door de
gebruiker te laten onderhouden.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de op de
productmarkering aangegeven spanning en dat de stekker
geaard is.

Als de kabel beschadigd is moet deze gerepareerd worden
door de technische dienst van Cecotec om elk gevaar te
vermijden.

Gebruik het apparaat niet als de kabel, de stekker of de
behuizing beschadigd zijn of niet correct werken of als ze
gevallen zijn.
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Het apparaat moet geinstalleerd worden in overeenkomst
met de nationale regelgeving over elektrische installaties.
Steek geen objecten of lichaamsdelen in de bladen als ze
bewegen.
Bevestigdeventilatordirectaandeondersteunendestructuur
van het gebouw zoals beschreven in deze handleiding en
gebruik enkel onderdelen en componenten die geleverd
worden door Cecotec om het risico op beschadigingen te
verkleinen.

Om het risico van een elektrische schok te voorkomen, moet
u de hoofdstroom uitschakelen door de stroomschakelaars
uit te schakelen voordat u de ventilator installeert of
repareert.

De kabels moeten voldoen aan de nationale elektrische
voorschriften.

De kabel moet goed geaard zijn om het risico van mogelijke
ongelukken te voorkomen.

Het apparaat moet geinstalleerd worden in overeenkomst
met de nationale regelgeving over elektrische installaties.
Installeer de ventilator nooit in een ruimte met een hoge
luchtvochtigheid.

Wees zeervoorzichtigalsuindebuurtvandeventilatorbladen
bent.

Om de snelheid van de ventilatorbladen te regelen, kunt u
gebruik maken van de snelheidsregelaar van Cecotec.

Vouw en buig het grijpsysteem van de bladen niet tijdens de
installatie of het schoonmaken.

De reiniging en het onderhoud van het product
moeten uitgevoerd worden zoals beschreven in deze
instructiehandleiding om te verzekeren dat het product
correct werkt. Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit
het stopcontact alvorens het schoon te maken.
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Zet het apparaat niet in de buurt van gordijnen of andere
objecten die erin verstrikt kunnen raken.

Houd het verpakkingsmateriaal (plastic zakken, dozen,
piepschuim, enzovoort) buiten het bereik van kinderen om
hun veiligheid te garanderen.

Het wordt aanbevolen om dit product te installeren met 2
personen.

Dit apparaat is ontworpen voor binnenshuis gebruik.

Instructies over de batterijen

Het inslikken van de batterij kan brandwonden, perforatie
van weke delen en de dood tot gevolg hebben. Kan ernstige
brandwonden veroorzaken binnen twee uur na inname.

Als de batterij wordt ingeslikt, moet onmiddellijk medische
hulp worden ingeroepen.

Laat kinderen geen batterijen vervangen zonder toezicht
van een volwassene.

Batterijen niet demonteren, openen of vernietigen.

Houd batterijen buiten het bereik van kinderen. Houd vooral
kleine batterijen buiten het bereik van kinderen. Als een
batterij wordt ingeslikt, moet onmiddellijk medische hulp
worden ingeroepen.

Stel batterijen niet bloot aan hitte of vuur. Vermijd opslag in
direct zonlicht.

Sluit geen element of batterij kort. Bewaar batterijen niet
op een slordige manier in een doos of lade waar ze elkaar
kunnen kortsluiten of kortgesloten kunnen worden door
andere metalen voorwerpen.

Zowel batterijen als accu's kunnen onder extreme
omstandigheden lekken. In geval van een cel-lek, mag de
vloeistof nietin contact komen met de huid of de ogen. Indien
de vloeistof van een accu in contact komt met uw huid, spoel

ENERGYSILENCE AERO 5400 I 31



32

dan uw huid onmiddellijk met water en zeep. Als de vloeistof
in contact komt met uw ogen, spoel dan onmiddellijk uw
ogen grondig met schoon watervoor minstens 10 minuten en
zoek medische hulp. Gebruik handschoenen om de batterij
vast te pakken en gooi ze onmiddellijk weg overeenkomstig
de lokale wetgeving.

Let op de positieve (+) en negatieve (-) markeringen op de
batterijen en de besturingseenheid en zorg voor het juiste
gebruik.

Gebruik geen batterijen die niet voor dit apparaat zijn
ontworpen.

Gebruik geen batterijen van verschillende fabricage,
capaciteit, grootte of door kinderen onder toezicht.

Koop altijd de aanbevolen batterijen.

Houd batterijen schoon en droog. Veeg de accupolen af met
een schone, droge doek als ze vuil zijn geworden.

Bewaar de originele productdocumentatie voor toekomstig
gebruik.

Verwijder indien mogelijk de batterij uit het apparaat
wanneer het niet in gebruik is.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do przysztego uzytku lub dla
nowych uzytkownikdéw.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposobirozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. (Czyszczenie
i konserwacja urzagdzenia, ktére ma przeprowadzac
uzytkownik nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

Minimalna odlegtos¢ miedzy topatkami wentylatora a
podtogg musi wynosic¢ 2,3 metra.

Minimalna odlegtos¢ jakiegokolwiek przedmiotu lub Sciany
od topatek musi wynosi¢ co najmniej 76 cm.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od zasilania przed
przeprowadzeniem przez uzytkownika czyszczenia lub
konserwacji.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu produktu i ze wtyczka jest
uziemiona.

Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zostac
naprawiony przez oficjalny Serwis Pomocy Technicznej
Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju niebezpieczenstw.
Nie uzywaj produktu, jesli przewdd lub struktura sg
uszkodzone,dziatajg nieprawidtowo lubzostaty upuszczone.
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Urzgdzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi
normami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

Nie wktadaj przedmiotow ani czesci ciata w topatki
wentylatora, gdy sg w ruchu.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wyrzadzenia szkod, przymocuj
wentylator bezposrednio do konstrukcji nosnej budynku,
jak wskazano w niniejszej instrukcji i uzywaj tylko czesci i
komponentéw dostarczonych i zalecanych przez Cecotec.
Aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem, przed instalacjg lub
naprawg wentylatora nalezy odtgczy¢ gtowne zasilanie
poprzez wytgczenie przetgcznikdw zasilania.

Instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z krajowymi
normami.

Przewéd musi by¢ prawidtowo uziemiony, aby unikngc
ryzyka wypadkow.

Urzagdzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi
normami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

Nigdy nie instaluj wentylatora w pomieszczeniu o duzej
wilgotnosci.

Zachowaj ostroznosé, jesli znajdujesz sie w poblizu topatek
wentylatora.

Aby kontrolowac¢ predkos¢ topatek wentylatora, uzyj
urzgdzen kontroli predkosci Cecotec.

Nie zginaj ani nie wyginaj uchwytu topatek podczas instalacji
lub czyszczenia.

Czyszczenie i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac
zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie urzadzenia. Przed czyszczeniem
wytgcz i odtgcz produkt.

Upewnij sie, ze wentylator nie jest umieszczony w poblizu
zaston lub innych przedmiotéw, ktére mogg sie w niego
wplatac.
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Dla bezpieczenstwa  dzieci  wszystkie — materiaty
opakowaniowe (plastikowe torby, pudetka, styropian itp.)
nalezy przechowywac poza ich zasiegiem.

Zaleca sie, aby montaz tego produktu wykonywaty 2 osoby.
Tenproduktjest przeznaczonydo uzytkuw pomieszczeniach.

Instrukcje dotyczace baterii

Potkniecie baterii moze spowodowac oparzenia, perforacje
tkanek miekkich i smier¢. Moze spowodowac powazne
oparzenia w ciggu dwdch godzin od potkniecia.

W przypadku potkniecia baterii udaj sie natychmiast do
najblizszego centrum medycznego.

Nie pozwalaj dzieciom na wymiane baterii bez nadzoru
osoby doroste;.

Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz baterii.
Przechowujbaterie poza zasiegiem dzieci. Przede wszystkim
mate baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci. W przypadku potkniecia baterii nalezy szybko
zwrdcic¢ sie o pomoc medyczna.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie ciepta lub ognia.
Unikaj przechowywania baterii w bezposrednim Swietle
stonecznym.

Nie doprowadzaj do zwarcia elementu ani baterii. Nie
przechowuj ogniw ani baterii w sposdb nieuporzgdkowany
w pudetku lub szufladzie, gdzie moga sie wzajemnie
doprowadzi¢ do zwarcia lub moze dojs¢ do ich zwarcia za
pomocg innych metalowych przedmiotow.

Baterie mogg wyciec w ekstremalnych warunkach. W
przypadku wycieku, nie dopus¢ do kontaktu ptynu ze
skorg lub oczami. Jesli ptyn wejdzie w kontakt ze skérg,
natychmiast przemyj jg mydtem i wodag. Jesli ptyn dostanie
sie do oczu, nalezy je natychmiast przeptuka¢ duza iloscia
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czystej wody przez co najmniej 10 minut i zasiegngc¢ porady
lekarza. Podczas obchodzenia sie z baterig nalezy nosic
rekawiczki i natychmiast zutylizowac jg zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Zwr6¢ uwage na oznaczenia dodatnie (+) i ujemne (-)
na bateriach i pilocie, i upewnij sie, ze sg one uzywane
prawidtowo.

Nie uzywaj zadnych baterii, ktére nie sg przeznaczone do
uzytku z tym sprzetem.

Nienalezymieszacbateriir6znych producentdw, pojemnosci,
rozmiaréw, a uzywanie baterii przez dzieci musi odbywac
sie pod nadzorem.

Uzywaj zawsze zalecanych baterii.

Baterie nalezy utrzymywac zawsze czyste i suche. Oczys¢
styki baterii czystg, suchg sciereczka, jesli sie zabrudza.
Zachowaj oryginalng dokumentacje produktu do
wykorzystania w przysztosci.

Jesli to mozliwe, wyjmuj baterie, gdy nie sg uzywane.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pozorné si prectéte nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uchovejte tento navod pro budouci pouZiti nebo pro nové
uzivatele.

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat deéti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebie a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si s pristrojem nesmi hrat. Cisténi a Gdrzbu, které ma
provadet uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.
Minimalnivzdalenost mezilopatkamiventilatoru a podlahou
musi byt 2,3 metru.

Minimalni vzdalenost od jakéhokoli pfedmétu nebo zdi od
lopatek musi byt minimalné 76 cm.

Ujistéte se, Ze je spotrebic pred cisténim nebo uzivatelskou
udrzbou odpojen od napajeni.

Toto zafizeni je urCeno pouze pro domaci pouziti a je
vylouceno z pouziti v barech, restauracich, na farmach, v
hotelech, motelech a kancelarich.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
oznaceni vyrobku a ze zastrcka je uzemneéena.

Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven Oficialni
technickou asistencni sluzbou spolec¢nosti Cecotec, aby se
tak predeslo jakémukoli nebezpeci.

Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou kabel nebo konstrukce
poSkozené nebo pokudjenefunkéni,spadlnebobylposkozen.
Zarizeni musibytinstalovanovsouladu s narodnimi predpisy
pro elektroinstalaci.

Nevkladejte pfedméty ani ¢asti téla mezi lopatky, kdyzZ jsou
v pohybu.
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Pro snizeni rizika poSkozeni pripevnéete ventilator prfimo k
nosné konstrukci budovy, jak je popsano v tomto navodu,
a pouzivejte pouze dily a soucasti dodané a doporucené
spolecnosti Cecotec.

Pro zabranéninebezpecilrazu elektrickym proudem odpojte
pred instalaci nebo opravou ventildtoru hlavni napdjeni
vypnutim jistica.

Kabelaz musi odpovidat narodnim elektrotechnickym
normam.

Kabel musi byt rfadné uzemnén, aby se predeslo riziku
moznych nehod.
Zarizenimusibytinstalovanovsouladu s narodnimipfedpisy
pro elektroinstalaci.

Nikdy neinstalujte ventilator v mistnosti s vysokou vlhkosti.
Budte obzvlast opatrni, pokud se nachazite v blizkosti
lopatek ventilatoru.

K ovladani rychlosti lopatek ventilatoru pouzijte prostfedky
pro regulaci rychlosti od spolecnosti Cecotec.

Neohybejte ani nekfivte upinaci systém lopatek béhem
instalace nebo cisténi.

Pro zajisténi spravného provozu zarizeni je nutné provadet
cisténi a udrzbu vyrobku v souladu s timto navodem k
pouziti. Vypnéte a odpojte vyrobek z elektrické sité pfed jeho
cisténim.

Ujistéte se, Ze ventilator neni umistén v blizkosti zaclon nebo
jinych predmeétd, které by se do néj mohly zachytit.

Z divodu bezpecnosti déti uchovavejte vSechny obalové
materidly (plastové sacky, krabice, polystyren atd.) mimo
jejich dosah.

Doporucuje se, aby montdz tohoto vyrobku provadely 2
osoby.

Tento vyrobek je ur¢en pro pouzivaniv interiéru.
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Pokyny k bateriim

Spolknuti baterii mUize zplsobit popaleniny, perforaci
meékkych tkani a smrt. M{ze zpUsobit tézké popaleniny do
dvou hodin po spolknuti.

V pripade spolknuti baterii okamzité vyhledejte nejblizsi
lékarskou pomoc.

Nedovolte détem vymeénovat baterie bez dozoru dospélé
osoby.

Nerozebirejte, neotevirejte ani nenicte baterie.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti. UdrZzujte zejména
malé baterie mimo dosah déti. V pripadé spolknuti baterie
byste méli rychle vyhledat lékarskou pomoc.

Nevystavujte baterie teplu nebo ohni. Vyhnete se jejich
skladovani na pfimém slunecnim zareni.

Nezkratujte clanek nebo baterii. Neskladujte ¢lanky nebo
baterie neprehledné v krabici nebo zasuvce, kde by mohlo
dojit k jejich vzajemnému zkratu nebo ke zkratu jinymi
kovovymi predméty.

Baterie i clanky mohou v extrémnich podminkach vytékat. V
pripadé Uniku kapaliny z ¢lanku nedovolte, aby se kapalina
dostala do kontaktu s kizi nebo oc¢ima. Pokud se kapalina
dostane do kontaktu s ki{zi, okamzité ji omyjte vodou a
mydlem. PFi vniknuti kapaliny do oci okamzité vyplachnéte
oci velkym mnozstvim cisté vody po dobu nejméné 10
minut a vyhledejte lékarskou pomoc. Pouzivejte rukavice pfi
manipulaci s baterii a neprodlené ji zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy.

Dbejte na kladné (+) a zéporné (-) oznaceni na bateriich a
dalkovém ovladaci a ujistéte se, Ze jsou spravne pouzivany.
Nepouzivejte zadnou baterii, kterd neni uréena pro pouziti
se zarizenim.

Nekombinujte baterie rlzné vyroby, kapacity, velikost.
Pouzivani baterii détmi musi byt pod dohledem.

ENERGYSILENCE AERO 5400 I 39



40

Vzdy kupujte pouze doporucené baterie.

UdrZujte baterie Cisté a suché. Vycistéte zanesené svorky
baterii ¢istym suchym hadrikem.

Uschovejte si originalni dokumentaci k vyrobku pro potrebu
budouciho nahlédnuti.

Kdykoli je to mozné, vyjmeéte baterie, kdyz dalkovy ovladac
nepouzivate.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Uriinii kullanmadan 6nce asagidaki talimatlan dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar
icin saklayin.

Bu cihaz, 8 yas ve uzeri cocuklar, fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri kisitliveya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan, cihazin givenli bir sekilde kullanilmasina
iliskin gbzetim veya yonergelerle desteklendikleri ve ilgili
tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve bakim, g6zetim olmadan cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Fan kanatlari ile zemin arasindaki minimum mesafe 2,3
metre olmalidir.

Kanatlarin bir nesneye veya duvara olan minimum mesafesi
enaz 76 cm olmalidir.

Temizlik veya kullanici bakimi yapmadan ©nce cihazin
elektrik baglantisinin kesildiginden emin olun.

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve ofislerde
kullanima uygun degildir.

Elektrik voltajinin Urun Uzerinde belirtilen voltajla ayni
oldugundan ve prizin topraklama oldugundan emin olun.
Guc kablosu hasar gorurse, herhangi bir tehlikeyi dnlemek
icin resmi Cecotec Servis Merkezi tarafindan onarilmalidir.
Kablo veya cerceve hasarliysaveyaarizaliysa, dustrulmusse
veya hasar gormusse Uranu kullanmayin.

Cihaz, ulusal elektrik tesisati yonetmeliklerine uygun olarak
kurulmaldir.

Calisirken kanatlar arasina nesneler veya viucudunuzun
herhangi bir uzvunu sokmayin.

Olusabilecek riskleri azaltmak icin, vantilatér bu kilavuzda
aciklandigi gibi dogrudan yapinin destekleyici kismina takinz
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ve sadece Cecotec tarafindan tedarik edilen ve 6nerilen
parcalari ve bilesenleri kullanin.

Elektrik carpmasi riskini ortadan kaldirmak icin, vantilatér
monte etmeden 6nce acma kapama butonuna basarak ana
guc kaynaginin baglantisini kesin.

Kablolama ulusal elektrik standartlarina uygun olmalidir.
Olasi kaza riskini 6nlemek icin kablo dogru sekilde
topraklanmalidir.

Cihaz, ulusal elektrik tesisati yonetmeliklerine uygun olarak
kurulmalidir.

Vantilatoru asla yuksek nemli bir odaya monte etmeyin.
Vantilator kanatlarinin yakinindaysaniz cok dikkatli olun.
Vantilator kanatlarinin hizini kontrol etmek icin Cecotec hiz
kontrol araclarmi kullanin.

Kurulum veya temizlik sirasinda kanat tutma sistemini
bukmeyiniz veya egmeyin.

Cihazin sorunsuz calismasini saglamakicin, trtnun temizligi
ve bakimi bu kullanim kilavuzuna uygun olarak yapilmalidir.
Temizlemeden o6nce trunu kapatin ve fisini cekin.
Vantilatorun perdelerin veya dolanabilecek diger nesnelerin
yakinina yerlestirilmediginden emin olun.

Cocuklarin givenligiicin, tim ambalaj malzemelerini (plastik
torbalar, kutular, polistiren, vb.) erisemeyecekleri yerlerde
saklayin.

Bu Urinun montajinin 2 kisi tarafindan yapilmasi tavsiye
edilir.

Bu trdn ic mekan kullanimiicin tasarlanmistir.

Pil talimatlari
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Pillerin yutulmasi yaniklara, yumusak dokularin delinmesine
ve 6lume neden olabilir. Yutulduktan sonraki iki saat icinde
ciddi yaniklar olusabilir.

Pillerin yutulmasi halinde derhal en yakin doktordan tibbi
yardim talep edin.
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Yetiskin gozetimi olmadan cocuklarin pili degistirmesine izin
vermeyin.

Pilleri sokmeyin, acmayin veya tahrip etmeyin.

Pilleri cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin. Ozellikle
kucuk pilleri cocuklarin ulasamayacagi yerlerde saklayin.
Pilin yutulmasi durumunda derhal tibbi yardim alinmalidir.
Pilleri 1siya veya atese maruz birakmayin. Dogrudan gunes
Isig1 altinda saklamaktan kacinin.
Birelementeveyapilekisadevreyapmayin.Pilleri, birbirlerine
kisa devre yapabilecekleri veya diger metal nesnelerle kisa
devre yapabilecekleri bir kutu veya cekmecede diizensiz bir
sekilde saklamayin.

Hem piller hem de bataryalar asiri kosullar altinda sizinti
yapabilir. Bir hucre sizintisi durumunda, sivinin cilt veya
gozlerle temas etmesine izin vermeyin. Sivi ciltle temas
ederse, derhal sabun ve suyla yikayin. Sivi gozlerle temas
ederse, derhal gozleri en az 10 dakika boyunca bol miktarda
temiz suyla yikayiniz ve tibbi yardim isteyin. Akl veya pili
tutarken eldiven takiniz ve yerelydnetmeliklere uygun olarak
derhalimha edin.

Pillerin ve kontrol Unitesinin Uzerindeki pozitif (+) ve negatif
(-) isaretlere dikkat edin ve dogru kullanildiklarindan emin
olun.

Ekipmanla birlikte kullanilmak Gzere tasarlanmamis pilleri
kullanmayin.

Farkli Gretim, kapasite, boyuttaki pilleri karistirmayin veya
pillerin cocuklar tarafindan kullanimi denetlenmelidir.

Her zaman 6nerilen pilleri tercih edin.

Pilleri temiz ve kuru muhafaza edin. Kirlenirlerse batarya
terminallerini temiz, kuru bir bezle temizleyin.

Orijinal Urun belgelerini ileride tekrar gerekebilecegi Uzere
saklayin.

MUmkinse, kullanmadiginiz zamanlarda pilleri cikarin.
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OAHTIEZ AZOAAEIAZ

AlaBAoTE  TIPOCEKTIKA  TIG  TTOPAKATW  0dnyieg  TIpIv
XPNOIMOTTOINCETE TNV OUOKEUN. PUAGETE auTd TO €yXEIPIBIO YIa
MEAAOVTIKN) ava@opd r) yia VEOUG XPrOTEG.
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AuUTI N OUOKEUN PTToPEl va XpnoluoTroinBei atrd Traidid nAiKiag
atro 8 €TWV Kal Avw Kal ATt AToua PE PEIWHPEVEG CWHATIKEG,
aIoONTNPIOKES R dlavoNnTIKES IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN eUTTEIPIOG
KOl YVWOEWV, EQOCOV £XoUV AABel eTTiBAEWN 1) 0dnYieg OXETIKA
ME TN XPAON TNG CUOKEUNG ME AOPAAr TPOTTO KAl KATAVOOUV
TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG. Ta TTaidid dgv TTPETTEl va TTai(ouv
Me TN ouokeury. O kaBaplopdg Kal N CuVTAPNON TTOU TTPETTEI
va KAvEl 0 XpnoTng Oev TTPETTEI va YiveTal ATTO TTAIdIA XWPIg
ETTIBAEYN.

H eAdxiotn atrédotacn HETAEU TwV TITEPUYIWV TOU QVEUIOTAPA
KAl TOU TTATWHPATOG TTPETTEI VA gival 2,3 JETPA.

H eAdx10Tn aréoTacn TWV TITEPUYIWV ATTO €va QVTIKEIMEVO 1
évav Toixo TTPETTEN va gival TOUAdYIoTov 76 cm.

BeBaiwBeite 611 n cuokeun gival armroouvdedeuévn amd TNV
TTOPOXH PEUMATOG TIPIV aTTO TOV KOBAPIOWO 1) T ouvTipnon
atroé 10 XPRoTN.

AUTA n ouoKeun €xel oxedlaoTel POVO yia OIKIAKA XPAon Kal
dev TTPOoOPICETAI YIQ XPrON O€ UTTApP, E0TIOTOPIA, AYPOKTIUATA,
gevodoxeia, MOTEA Kal ypageia.

BeBaiwBeite 611 n 1@d0N BIKTUOU AVTIOTOIXEI OTNV TAON TTOU
avaypa@eTal 0TN CrUAvon Tou TTPoIOVTOG Kal OTI N TTpida gival
YEIWHEVN.

Edav 10 KOAWOIO TPOQPODOCIag £xeEl TTAPOUCIACEl KATTOIO
TPORBANUA, TTPETTEI VA ETTIOKEUACTEI ATTO TO ETTIONKO KEVTPO
ecuttnpéTnong tng Cecotec yia va punv TTPoKUWYEI OTTOI0ONTTOTE
KivOuvog.

Mnv XpNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUR €Av TO KaAwdlo, n Trpila
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1 O OKEAETOG TNG CUOKEUNG €XOUV UTTOOTEI (NMIA, €dv Ogv
AeIToupyei CwoTA N €€l TTECEL.

H ouokeury Tpémmel va eykataotaBei oUP@wva HPE TOUG
€0VIKOUG KavOVIOPOUG NAEKTPIKAG KaAwdiwong.

Mnv €lI0AyeTe QVTIKEIYEVA ] JEPN TOU CWHATOG AVANETA OTIG
TITEPUYEG OTAV QUTEG BpioKovTal o€ Kivnon.

Na va peiwoere 1OV KivOUvo BAAGBNG, OTEPEWOTE TOV
QVEPIOTAPQ aTTEUBEiag 0TN PEPOUCA KATAOKEUNR TOU KTIPiou
OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO TTAPOV EYXEIPIOIO KAI XPNOIUOTIOINOTE
MOVO €€apTAMOTA KAl AVTOAAOGKTIKA TTOU TTAPEXOVTAl Kal
ouvioTwvTal aTtd Tnv Cecotec.

MNa va atmmo@uyeTe TOV Kivouvo NAEKTPOTTANEIOG, ATTOCUVOEDTE
TNV KUPIO TTOPOXN PEUPATOG ATTEVEPYOTTOIWVTAG TOUG
OIOKOTITEG PEUMATOG TIPIV OTTO TNV €yKAtdoTacn R Tnv
ETTIOKEUN TOU AVEUIOTAPQ.

H kaAwdiwon TIpETTEl va CUPUOPQPUVETAI PE Ta €BVIKA
NAEKTPIKG TTPOTUTTA.

To kaAwdIo TTPETTEl va yeEIwBel cwaTd yia va ammopeuxOei o
KivOuvog TTIBavVWV aTuxXnuUAaTwy.

H ouokeury Tpémmel va eykataotaBei oUPQwva HPE TOUG
€OVIKOUG KavOVIOPOUG NAEKTPIKAG KaAwdiwong.

Mot punv eyKaBIOTATE TOV QVEPIOTHPA 0€ DWHATIO JE uYnAR
uypaaoia.

Na €ioTe TTOAU TTPOCEKTIKOI AV BPIOKECTE KOVTA OTA TITEPUYIA
TOU QVEUIOTHPA.

MNa Tov éAeyX0 TNG TAXUTNTAG TWV TITEPUYIWV TOU AVEUIOTAPQ,
XPNOIMOTTOINOTE Ta €O EAEyXOU TaxuTnTag TNG Cecotec.
Mnv AuyiCete | TTOPANOPPUWVETE TO CUCTANO AABAG Twv
TITEPUYIWV KATA TNV EYKATACTAON A TOV KABAPIOWO.

MNa va diac@alioTei n owoTA AsIToupyia TNG OUCKEUNG, O
KaBapIioudg Kail n ouvTipnon TNG CUCKEUNG TTPETTEI VA YiveTal
OUPOWVA PE TIG TTAPOUOEG 0ONYIEG XPHONG. ATTEVEPYOTTOINOTE
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Kal aTTOOUVOECTE TNV OUCKEUN aTTd TNV TTPida TTPIV atrd Tov
KaBapiouo.

BeBaiwBeite 0TI 0 avepIoTrPag OV €ival TOTTOBETNUEVOS KOVTA
O€ KOUPTIVEG | GAAQ QVTIKEIUEVA TTOU PTTOPET va JTTAEXTOUV.
Na v ac@dAeia Twv TTAIBIWY, KPATAOTE OAA Ta UAIKA
OUOKEUOOIag (TTAAOTIKEG OOKOUAEG, KOUTIA, TTOAUCTUPEVIO
K.ATT.) Jakpid a1rd Ta TTaIdId.

2UVvIOTATAI N OUVAPUOAGYNON TNG CUOKEUNG va yiveTal atrd 2
drtoua.

AUTO TO TTPOIOV £XEI OXEDIAOTEI UOVO VIO XPriON O€ E0WTEPIKOUG
XWPOUG.

Odnyigg yia TNV prrarapia
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H xatadrroon PIratapiwyv PTTOPEl va TTPOKAAECEl eykaupaTa,
O1aTPNON HOAAKWYV hopiwv Kal BdvaTto. MTTopei va TTpOKAAEDE!
ooBapd eykauuarta eviog U0 wPWV aTTd TNV KATATTOOoN.

2€ TIEPITITWON KATATIOONG PTTATOPIWY, avalnTAoTE QUECWG
laTpIKr Borbeia.

Mnv emTpETTeETE OTA TTAIOIA VA AVTIKGBIOTOUV TIG PTTATAPIES
XWpPIG TNV €TTIBAEWN evnAikou.

Mnv QTTOOUVOPUOAOYEITE, QVOIYETE 1 KATAOTPEQPETE TIG
MTTATApPIEG.

KpaTAoTE TIG TTatapieg Jakpid atrod aidid. GuAagte 1diaitepa
TIG MIKPEG PTTATAPIEG MOKPIA ATt Ta TTAIdIA. Z€ TTEPITITWON
Katdtmmoong utratapiag, Ba mpétrel va avalnthoeTe Aueon
laTpIKr BoriBeia.

Mnv ekBETETE TIG UTTATAPIEG O€ BEPUATNTA 1] PWTIA. ATTOPUYETE
TNV ATTOBrKEUOT OE AUECO NAIOKO PWG.

Mnv BpaxUKUKAWVETE éva eEdptnua i pia ptrarapia. Mnv
QTTOBNKEVETE TIG PTTATOPIEG ME AKATAOTATO TPOTTO OE KOUTI R
oupTApPI OTTOU UTTOPOUV VA BPAXUKUKAWOOUV PETAEU TOUG R
va BPaxUKUKAWBOUV attd AAAa HETAAAIKA QVTIKEIPEVA.
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O1 ptratapie¢ PITOPOUV va TTAPOUCIACOUV dIaPPOEC UTTO
OKPQAiEG OUVONKEG. € TTEPITITWON dIaPPONG Miag pTTarapiag,
MNV a@roeTe TO UYPO va £pBel oe eTTaPn PE TO dépua ) Ta
paTia. Edv 10 uypo €pBel og emagn pe 10 O€ppa, TTAUBEITE
QUEOWG PE oaTTouVvi Kal vepod. Eav 1o uypo £pBel o€ eTTaQn e
Ta PATIA, CETTAUVETE AUECWG TA PATIO PJE ApBovo Kabapod vepd
yia Toulaxiotov 10 ATt kai avalntioTe 1aTpIkf BorBcia.
dopéoTe yavTia OTav XEIPICETTE TNV PTTATAPIO KAl ATTOPPIYTE
TNV QUECWGS OCUPQPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG.
Mpooégte TIG BETIKEG (+) KAl ApvnTIKEG (-) ONUAVOEIS OTIG
MTTaTapieg Kal oTn povada eAéyxou Kal PBePaiwbdeite OTI
XPNOIUOTTOIOUVTAl CWOTA.

Mnv XpnOIYOTIOIEITE YTTATAPIEG TTOU DEV £XOUV OXEDIOOTE yIa
XPAON KE TN OUOKEUN.

Mnv avauelyvueTe PTTATOPIEG OIAPOPETIKAG KATAOKEUNG,
XwpnTIKOTNTAG, MEYEBOUG 1 N XPAON UTTATAPIWY OTTO TTaIdIA
Ba TTpéTTel va eIBAETTETAI.

AyopAadeTe TTAVTA TIG CUVIOTWUEVEG UTTATAPIEG.

Alatnpeite TIG PTTATOPIEG KABAPEC KAl OTEYVEG. ZKOUTTIOTE
TOUG OKPOBEKTEG TNG UTTATAPIAG PE éva KaBapod, oTeyvo TTavi
av AepwBouv.

QUAGETE TO ApPXIKO €YXEIPIOIO TOU TTPOIOVTOG YIa PEAAOVTIKN
avagopd.

OrTrote eival duvatdv, aQAIPEITE TIG PTTATAPIEG OTAV BEV TIG
XPNOIUOTTOIEITE.
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar

el

producte. Deseu aquest manual per a referencies futures o

nous usuaris.

48

Aquest aparell el poden utilitzar nens amb edat de 8 anys
i superior i persones amb capacitats fisiques, sensorials o
mentals reduides o manca d'experiencia i coneixement, si
se'ls ha donat la supervisié o formacié apropiades respecte
a l'ds de l'aparell d'una manera segura i comprenen els
perills que implica. Els nens no han de jugar amb laparell. La
neteja i el manteniment a realitzar per l'usuari no els han de
fer els nens sense supervisio.

La distancia minima entre les aspes del ventilador i el terra
ha de ser de 2,3 metres.

La distancia minima amb algun objecte o una paret de les
aspes ha de ser com a minim 76 cm.

Assegureu-vos que laparell esta desconnectat de
'alimentacié abans de netejar o fer el manteniment d'usuari.
Aquest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domesticienquedaexclos l'Us enbars, restaurants, granges,
hotels, motels i oficines.

Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb el
voltatge especificat al marcatge del producte i que l'endoll
tingui presa de terra.

Si el cable dalimentacio presenta danys, ha de ser reparat
pel Servei dAssistencia Tecnica oficial de Cecotec per evitar
qualsevol tipus de perill.

No utilitzeu el producte si el cable o l'estructura presenta
danys o sino funciona correctament, ha patit alguna caiguda
o ha estat malmes.

El dispositiu ha de ser installat dacord amb les normes
nacionals de cablejat electric.
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No inseriu objectes ni parts del cos entre les aspes quan
estiguin en moviment.

Per reduir el risc de danys, fixeu el ventilador directament
a lestructura de suport de ledifici com s'indica en
aquest manual i utilitzeu Gnicament peces i components
proporcionats i recomanats per Cecotec.
Perevitarriscdedescarrega electrica, desconnecteu la xarxa
electrica principal apagant els interruptors de potencia
abans d'installar o reparar el ventilador.

El cablejat ha de complir les normes electriques nacionals.
El cable ha d'estar connectat correctament a terra per evitar
el risc de possibles accidents.

El dispositiu ha de ser installat dacord amb les normes
nacionals de cablejat electric.

No installeu mai el ventilador en una habitaci6 amb molta
humitat.

Tingueu molta cura si és a prop de les aspes del ventilador.
Per controlar lavelocitat de les aspes del ventilador, utilitzeu
els mitjans de control de la velocitat de Cecotec.

No doblegueu nicorbeu el sistema d'adherencia de les aspes
durant la installacié ni durant la neteja.

Per assegurar el funcionament correcte del dispositiu, la
neteja i el manteniment del producte s'ha de fer d'acord amb
aquest manual d'instruccions. Apagueu i desconnecteu el
producte abans de netejar-lo.

Assegureu-vos que el ventilador no esta collocat a prop de
cortines o altres objectes que es puguin enredar.

Per la seguretat dels nens, mantingueu tot el material de
lembalatge (bosses de plastic, caixes, poliestire, etc.) fora
delvostre abast.

Es recomana que el muntatge daquest producte es dugui a
terme entre 2 persones.

Aguest producte esta dissenyat per ser utilitzat a l'interior.
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Instruccions sobre les piles

50

La ingestid de piles pot provocar cremades, perforacié de
parts toves i la mort. Poden provocar cremades greus les
dues hores seglents a la ingesta.

En cas d'ingerir piles, acudiu rapidament al vostre centre
medic més proper.

No permeteu que els nens substitueixin piles sense la
supervisié d'un adult.

No desmunteu, obriu o destruiu les piles.

Mantingueu les piles fora de l'abast dels nens. Mantingueu
especialment les piles considerades petites fora de l'abast
dels nens. En cas d'ingestio d'una pila, heu de cercar
rapidament assistencia medica.

No exposeu les piles a la calor o al foc. Eviteu
lemmagatzematge a la llum directa del sol.

No curtcircuiteu un element o una pila. No emmagatzemeu
les piles o bateries de forma desordenada en una caixa o
calaixon puguin curtcircuitar-seentre sio ser curtcircuitades
per altres objectes metallics.

Tant les bateries com les piles poden presentar fugides
en condicions extremes. En cas de fugida d'una cellula,
no permeteu que el liquid entri en contacte amb la pell
o els ulls. Si el liquid entra en contacte amb la pell, renti's
immediatament amb aigua i sabd. Si el liquid entra en
contacte amb els ulls, renti'ls de forma immediata amb
abundant aigua neta per un minim de 10 minuts i busqui
assistencia medica. Utilitzeu guants per manejar la pila i
llenceu-la immediatament d'acord amb la normativa local.
Observeu les marques de positiu (+) i negatiu (-) a les piles
i el comandament i assegureu-vos de la seva correcta
utilitzacio.

No utilitzeu cap pila que no estigui dissenyada per utilitzar-
la amb l'equip.

I ENERGYSILENCE AERO 5400

No barregeu piles de diferent fabricacid, capacitat, mida o
l'ds de les piles per part dels nens ha de ser supervisat.
Compri sempre les piles recomanades.

Mantingueu les piles netes i seques. Netegeu els terminals
de les piles amb un drap net i sec si s'embruten.

Conserveu la documentacié original del producte per a
futures consultes.

Sempre que sigui possible, traieu les piles quan no estigui
en us.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig.1

Soporte de montaje

Mando a distancia
Herramientas para el montaje
Aspas

Cuerpo principal

Cubierta decorativa

Placa aislante

Nk wNR

NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

- Cuerpo delventilador

- Mando a distancia

- Kit de montaje

- Manual deinstrucciones

No retire el nimero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad de su
equipo en caso de solicitar asistencia.

3. MONTAIJE DEL PRODUCTO

Instrucciones generales para el montaje

- Sise cuelga el ventilador en un gancho, este debe tener la capacidad de soportar un peso
minimo de 100 kilos.
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- Paraevitar lesionesy dafios personales, aseglrese de que el lugar donde se vaya a instalar
el dispositivo permita un espacio libre de 2,3 m de las aspas al suelo y de 76 cm de las
aspas a la pared o a cualquier otro objeto. Fig. 2

- Aseglrese de que la estructura de la vivienda soporta el peso total del ventilador.

- Este ventilador se puede instalar tanto en techos normales como en techos abovedados
o inclinados. La longitud de cuelgue puede aumentarse utilizando la varilla central mas
larga.

Montaje segtin el tipo de techo:
1. Techo de madera. Fig. 3
2. Techo de cemento. Fig. &4

Para realizar el montaje de este ventilador de techo siga los siguientes pasos (Fig. 3-8):

1. Siga las instrucciones segln el tipo de techo, para instalar el soporte de montaje.

2. A continuacién, atornille el cuerpo principal al soporte de montaje como se muestra en la
figura 5.

3. Coja el receptor y realice las conexiones eléctricas, estas conexiones se hacen mediante
conectores rapidos. Una vez se han realizado las conexiones. introduzca el receptor en el
interior de la parte superior del cuerpo principal. Siga las instrucciones del cableado que
se muestran en la figura 6.

4. Una vez realizadas las conexiones eléctricas, deberd instalar la cubierta embellecedora
como se muestra en la primera parte de la figura 7, para ello deberd enroscarla al soporte
de montaje.

5. Para comenzar a realizar la instalacion de las aspas, deberd usar los tornillos y arandelas
que se suministran en el kit de instalacién. Coloque el aspa con la parte acabada en punta
de manera que esta quede en la parte inferior. Alinee el aspa con los agujeros que se
encuentran en la parte inferior del cuerpo principal e introduzca los tornillos. Repita este
paso hasta que todas las aspas queden instaladas. Fig. 7

6. Parafinalizar, coja la cubierta decorativay enrésquela esta como se muestra en la figura 8.

Advertencia
Los tornillos autorroscantes pueden utilizarse tnicamente en techos de madera. En caso de

realizar la instalacién en techos de obra o vigas, utilice un taladro para hacer los agujeros y
tacos o tornillos de expansién (no incluidos).

4. FUNCIONAMIENTO

Emparejamiento del mando con el ventilador
Presione 5 segundos en el botén de apagado hasta que escuche un pitido.
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Mando a distancia. Fig. 9
Botén de apagado
Controles de la velocidad
Funcién Invierno

Funcién verano

Brisa natural

Apagado brisa natural
Temporizador

Nk ®wwDNR

- Utilice los botones de velocidad para seleccionar el nivel de potencia del aire.

- Pulse el botén de apagado para apagar el dispositivo.

- Utilice los botones del temporizador para seleccionar el tiempo de funcionamiento del
ventilador. El ventilador se apagara cuando haya pasado el tiempo seleccionado.

- Pulse el botdn de la luz para encender o apagar la ldmpara.

- Elmando a distancia funciona con 2 pilas de 1.5V tipo 3AAA.

Funcién Invierno
Pulse el botén 3, El ventilador hara circular el aire de abajo hacia arriba llevando el aire frio a
la parte alta de la habitacion.

Funcién Verano
Pulse el botdén 4, El ventilador hara circular el aire de arriba hacia abajo llevando el aire frio a
la parte baja de la habitacién.

Advertencia

Invierta el sentido de giro con el ventilador en marcha. Mantenga pulsado el botén durante
3 segundos aprox., oird un pitido y las aspas dejardn de girar progresivamente hasta casi
detenerse. Transcurridos unos segundos, volveran a girar en sentido inverso.

Brisa natural
Active este modo desde el botdn correspondiente del mando a distancia. El ventilador variara
progresivamente el nivel de potencia en ciclos, proporcionando una sensacién de aire fresco.

Advertencias:

- Elmando a distancia utiliza una tecnologia de transmisién digital Wireless RF. Si tanto el
ventilador como la ldmpara estadn equipados con un interruptor, encienda el ventilador a
velocidad méxima y encienda la luz antes de utilizar el mando a distancia.

- Sino se puede controlar el ventilador o la luz a través del transmisor, compruebe que las
pilas del mando a distancia estan en buenas condiciones y hacen buen contacto, que los
electrodos positivo y negativo estan en la posicién correcta y que tienen suficiente bateria.

- Sino se puede controlar el ventilador o la luz a través del transmisor, compruebe si hay
productos con control remoto alrededor y compruebe si los botones del transmisor
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estan accionados. Productos con un sistema de control remoto similar pueden causar
interferencias. Esto no incluye los mandos a distancia infrarrojos.

- Preste atencién a la tensién del producto. Un voltaje demasiado bajo puede hacer que el
mando a distancia no funcione. Las especificaciones técnicas las puede encontrar en este
manual.

- Sinova a utilizar el mando a distancia durante un tiempo, extraiga las pilas.

Cambio de las pilas del mando a distancia

1. Abraelcompartimento de la pila.

2. Coloque las pilas en el compartimento fijdndose en la polaridad.
3. Cierre el compartimento.

5. Limpieza y mantenimiento

- Asegurese de desconectar el ventilador antes de proceder a su limpieza.

- No sumerja ni salpique ninguna de las partes del dispositivo con agua ni ningln otro
liquido.

- No utilice disolventes ni otros productos quimicos para limpiarlo.

- Utilice un pafio suave y himedo para limpiar la superficie del producto.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo: EnergySilence Aero 5400
Referencia del producto: EU01_107150
Voltaje: 220-240V ~

Frecuencia: 50-60 Hz

Potencia: 40 W DC

T
Descripcién Simbolo Valor Unidad
Caudal méximo del ventilador F 170.6 m3/min
Potencia utilizada por el ventilador P 35.0 w
Valor de servicio SV 4.9 (m3/

min)/W
Consumo de energia en modo de espera P, 0.4 W
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Nivel de potencia aclstica del ventilador Loa 47 dB (A)
Velocidad maxima del aire C 2.75 m/seg
Norma de medicién del valor de servicio IEC 60879

Datos de contacto para obtener informacién | Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar
(Valencia)

El consumo de potencia en modo “standby” es de 0,4W usando para ello las directrices de la
norma EN 50564:2011y de los reglamentos europeos 1275/2008/ECy 801/2013/€EC. Para ello
el aparato se conecta a la red eléctrica sin realizar ninguna funcién, esperando a que se active
dicho modo de "standby".

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los
residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida til,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada
de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el
consumidor deberd contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.
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9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningn medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

c EPor la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con los

requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas aplicables en

la Unién Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y probado con el

cumplimiento de los estédndares de seguridad y calidad requeridos. El texto completo de la

Declaracién de Conformidad de la UE se puede encontrar en la siguiente direccién web: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

Mounting bracket
Remote control
Tools for assembly
Blades

Main body
Decorative cover
Insulating plate
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NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and
other packaging elements in a safe place to prevent damage to the appliance if you need
to transport it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

- Fanbody

- Remote control

- Assembly kit

- Instruction manual

Do not remove the serial number of the appliance in order to keep a correct traceability of it in
case of assistance.

3. ASSEMBLING THE APPLIANCE

General assembly instructions
- Ifyou hangthe fan on a hook, the latter must withstand at least 100 kg.
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- Toprevent personalinjury and damage, make sure that the location where the appliance is
going to be installed allows a 2.3-metre clearance from the blades to the floor and a 76-cm
clearance from the blades to any wall or object. Fig. 2

- Make sure that the building structure can hold the full weight of the fan.

- This fan can be installed on normal ceilings as well as on vaulted or sloped ceilings. The
hanging length can be extended by using a longer downrod.

Assembly according to the type of ceiling:
1. Wooden ceiling. Fig. 3
2. Concrete ceiling. Fig. 4

To assemble this ceiling fan, follow the steps below (Fig. 3-8):

1. Followtheinstructions in theinstallation section to install the mounting bracket according
to ceiling type.

2. Then, screw the main body to the mounting bracket as shown in Figure 5.

3. Take the receiver and make the electrical connections by means of quick connectors. Once
connections are made, insert the receiver inside the upper part of the fan main body.
Follow the wiring instructions shown in Figure 6.

4. Once the electrical connections have been made, you must install the decorative cover as
shown in the first part of Figure 7 by screwing it onto the mounting bracket.

5. To install the blades, use the screws and washers supplied in the installation kit. Install
the blade making sure the pointed end faces downwards. Align the blade with the holes
on the underside of the main body and insert the screws. Repeat this step until all blades
are installed. Fig. 7

6. Finally, take the decorative cover and screw it on as shown in Figure 8.

Warning

Self-tapping screws are only suitable for wooden ceilings. In case of installing the ceiling fan
to concrete ceilings or joists, use a drill for making the holes and plugs or expansion screws
(not included).

4. OPERATION

Pairing the remote control with the fan
Press the power button for 5 seconds until you hear a beep.

Remote control. Fig. 9
1. Off button

2. Speed buttons

3. Winter function
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Summer Function
Natural Breeze

Natural Breeze shut-off
Timer

N o u ok

- Usethe speed buttons to select the air power level.

- Press the off button to switch the appliance off.

- Use the timer buttons to select the fan operating time. The fan will switch off once the
selected time has elapsed.

- Press the light button to turn the fan's lamp on and off.

- Theremote control requires 2 x 1.5 V-3 AAA batteries.

Winter function
Press button 3 for the fan to make air flow from the bottom upwards, bringing cold air to the
top of the room.

Summer function
Press button 4 for the fan to make air flow from the top downwards, bringing cold air to the
bottom of the room.

WARNING

Invert the spinning direction of the fan while in operation. Hold down the button for approx.
3 seconds: the appliance will beep, and the blades will start slowing down until they stop
spinning. After a few seconds, they will start spinning again in the opposite direction.

Natural breeze
Activate this mode by pressing the corresponding button on the remote control. The fan will
progressively vary the power level in cycles, providing a feeling of fresh air.

WARNING

- The remote control operates through RF Wireless digital transmission technology. If both
the fan and the lamp are equipped with a switch, turn on the fan at top speed and turn the
light on before using the remote control.

- Ifthefanorthelight cannot be controlled through the remote control, check if the batteries
in it are in good condition and if they make good contact, that the positive and negative
electrodes are in the correct position, and that the batteries are charged.

- If the fan or the light cannot be controlled through the remote control, check if there are
other remote-controlled appliances in the same area and check if the transmitter buttons
are pressed. Appliances with similar remote-control systems may cause interference. This
does not include infrared remote controls.

- Payattention to the appliance voltage. Too low a voltage may cause the remote control not
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to work. The technical specifications are indicated in this manual.
- Iftheremote controlis not going to be used for a long time, remove the batteries.

Changing the remote-control batteries

1. Open the battery compartment.

2. Insert the batteries into the battery compartment observing the polarity.
3. Close the compartment.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

- Make sure to disconnect the fan before cleaning it.

- Do notimmerse any of the parts of the appliance in water or splash them with any other
liquid.

- Do not use solvents or any other chemical products for cleaning.

- Use asoft, damp cloth to clean the surface of the appliance.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: EnergySilence Aero 5400
Product reference: EU01_107150
Voltage: 220-240 V~

Frequency: 50-60 Hz

Power: 40 W DC

T
Description Symbol Value Unit
Fan maximum flow F 170.6 m3/min
Fan power consumption P 35.0 wW
Service value SV 4.9 (m3/min)/W
Power consumption on standby mode P 0.4 w
Fan noise power level Loa 47 dB (A)
Maximum air speed C 275 m/sec
Service value measurement standard IEC 60879
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Contact details to obtain more information Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, No 60, 46910, Alfafar,
Valencia, Spain

The power consumption in standby mode is 0.4 W using the guidelines of EN 50564:2011 and
the European regulations 1275/2008/€EC and 801/2013/EC. For this purpose, the device is
connected to the mains without performing any function, waiting for the standby mode to be
activated.

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
appliance and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
of the batteries/accumulators and take them to a collection point designated
by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions and deadlines established by the
applicable regulations.

Repairs should be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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10. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the essential
c E requirements and other relevant provisions of the regulations applicable in the

European Union. This appliance has been designed, manufactured and tested to meet
the required safety and quality standards. The full text of the EU Declaration of Conformity can
be found on the following website: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

Support de montage
Télécommande

Outils pour le montage
Pales

Unité principale
Couvercle décoratif
Plaque isolante

Nk wNR

NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sdr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apreés-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

- Unité du ventilateur

- Télécommande sans fil
- Kitde montage

- Manuel d'instructions

Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre produit
en cas de probleme.

3. MONTAGE DE LAPPAREIL

Instructions générales pour le montage
- Sivous suspendez le ventilateur a un crochet, celui-ci doit pouvoir supporter un poids
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minimal de 100 kg.

- Pour éviter des lésions et dommages personnels, assurez-vous que le lieu ol vous allez
installer l'appareil permet d'avoir un espace libre de 2,3 m entre les pales et le sol et de 76
cm entre les pales et le mur ou autre objet Img. 2

- Assurez-vous que la structure de la maison supporte le poids total du ventilateur.

- Ceventilateur peut étre installé sur des plafonds normaux comme sur des plafonds voutés
ou inclinés. La longueur de suspension peut étre augmentée en utilisant la tige centrale la
plus longue.

Montage selon le type de plafond :
1. Plafond en bois Img. 3
2. Plafond en ciment. Img. 4

Pour installer ce ventilateur de plafond, suivez les étapes ci-dessous (Img. 3-8) :

1. Suivez les instructions, en fonction du type de plafond, pour installer le support de
montage.

2. Vissez ensuite 'unité principale au support de montage comme indiqué dans l'image 5.

3. Prenez le récepteur et effectuez les connexions électriques, ces connexions se font en
utilisant des connecteurs rapides. Une fois les connexions effectuées, insérez le récepteur
a l'intérieur de la partie supérieure de 'unité principale. Suivez les instructions de cablage
indiquées dans l'image 6.

4. Unefois les connexions électriques effectuées, le cache décoratif doit étre installé comme
indiqué dans la premiere partie de l'image 7 en le vissant sur le support de montage.

5. Pour commencer a installer les pales, utilisez les vis et les rondelles fournies dans le
kit d'installation. Placez la pale avec l'extrémité pointue de maniere a ce que celle-ci se
situe sur la partie inférieure. Alignez la pale avec les trous situés sur la partie inférieure
de l'unité principale et insérez les vis. Répétez cette étape jusqu'a ce que toutes les pales
soient installées. Img. 7

6. Pour finir, prenez le couvercle décoratif et vissez-le comme indiqué sur l'image 8.

Avertissement
Les vis auto-taraudeuses peuvent étre utilisées uniquement sur des plafonds en bois. Si vous

réalisez l'installation sur des toits en travaux ou sur des poutres, utilisez une perceuse pour
réaliser les orifices et des chevilles ou des vis d'expansion (non incluses).

4. FONCTIONNEMENT

Connexion de la télécommande au ventilateur
Appuyez sur le bouton de d'arrét pendant 5 secondes jusqu'a ce que vous entendiez un bip.
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Télécommande. Img. 9
Bouton d'arrét

Vitesses

Fonction Hiver

Fonction Eté

Brise naturelle

Arrét de la brise naturelle
Minuterie
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- Utilisez les boutons de la vitesse pour sélectionner le niveau de la puissance de l'air.

- Appuyez sur le bouton d'arrét pour éteindre l'appareil.

- Utilisez les boutons de la minuterie pour sélectionner le temps de fonctionnement du
ventilateur. Le ventilateur s'éteint lorsque le temps programmé s'est écoulé.

- Appuyez sur le bouton de la lumiere pour allumer et éteindre la lumiere.

- Latélécommande fonctionne avec 2 piles d'1.5V de type 3AAA.

Fonction Hiver
Appuyez sur le bouton 3. Le ventilateur fera circuler l'air de bas en haut, dirigeant l'air frais vers
la partie supérieure de la piece.

Fonction Eté
Appuyez sur le bouton 4. Le ventilateur fera circuler l'air de haut en bas, dirigeant l'air frais vers
la partie inférieure de la piece.

Avertissement

Inversez le sens de rotation lorsque le ventilateur est en marche. Maintenez appuyé le
bouton pendant environ 3 secondes, vous entendrez un bip et les pales cesseront de tourner
progressivement jusqu'a ce qu'elles s'arrétent presque. Apres quelques secondes, les pales
tourneront dans le sens contraire.

Brise naturelle

Activez ce mode en appuyant sur le bouton correspondant de la télécommande. Le ventilateur
fait varier progressivement le niveau de puissance par cycles, ce qui donne une sensation d'air
frais.

Avertissements :

- La télécommande utilise la technologie de transmission numérique sans fil RF. Si le
ventilateur et la lampe sont tous deux équipés d'un interrupteur, mettez le ventilateur en
marche a pleine vitesse et allumez la lumiére avant d'utiliser la télécommande.

- Sivous ne pouvez pas contrdler le ventilateur ou la lumiere a travers l'émetteur, vérifiez
que les piles de la télécommande sont en bon état et assurent un bon contact, que
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les électrodes positives et négatives sont dans la bonne position et que les piles ont
suffisamment de batterie.

- Sile ventilateur ou la lumiére ne peuvent pas étre contrdlés a travers l'émetteur, vérifiez
s'ily a des produits télécommandés autour et vérifiez si les boutons de 'émetteur sont
actionnés. Les produits dotés d'un systéeme de contréle a distance similaire peuvent
provoquer des interférences. Cela n'inclut pas les télécommandes a distance infrarouges.

- Faites attention au voltage du produit. Un voltage trop faible peut empécher la
télécommande de fonctionner. Les spécifications techniques concernant le voltage se
trouvent dans ce manuel.

- Sivous n'allez pas utiliser la télécommande pendant un certain temps, retirez les piles.

Changer les piles de la télécommande

1. Ouvrez le compartiment de la pile.

2. Insérez les piles dans le compartiment en respectant la polarité.
3. Fermezle compartiment.

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Assurez-vous de débrancher le ventilateur avant de le nettoyer.

- Ne submergez pas et n'éclaboussez aucune des parties de l'appareil avec de l'eau ni avec
aucun autre liquide.

- N'utilisez aucun solvant ni d'autres produits chimiques pour le nettoyer.

- Utilisez un chiffon propre, doux et humide pour nettoyer la surface de l'appareil.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modele : EnergySilence Aero 5400
Référence : EUO1_107150

Voltage : 220-240 V~

Fréquence : 50-60 Hz

Puissance : 40 W DC

T
Description Symbole Valeur Unité
Débit maximal du ventilateur F 170.6 m3/min
Puissance utilisée par le ventilateur P 35.0 wW
Valeur du service SV 4.9 (m3/min)/W
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Consommation d'électricité en mode P 0.4 W
veille
Niveau de puissance acoustique du Loa 47 dB (A)
ventilateur
Vitesse maximale de l'air C 2.75 m/sec
Norme de mesure de la valeur du IEC 60879
service

Données de contact pour plus Cecotec Innovaciones S.L.
d'informations Av. Reyes Catélicos, 60 - 46910, Alfafar,
Valencia (Espagne)

La consommation d'énergie en mode veille est de 0,4 W selon les directives de la norme
EN 50564:2011 et les reglements européens 1275/2008/CE et 801/2013/CE. Pour ce faire,
branchez l'appareil sans effectuer aucune fonction et attendez que le mode veille soit activé.
Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate
de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des
batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

Ilest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.
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Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LUE

c Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la réglementation
applicable dans bUnion européenne. Ce produit a été concu, fabriqué et testé pour
répondre aux normes de sécurité et de qualité requises. Le texte intégral de la déclaration de
conformité de LUE peut étre consulté sur le site web suivant : https://www.storececotec.fr/fr/
information/declaration-of-conformity.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

Nk wNR

Montagewinkel
Fernbedienung

Werkzeuge flr die Montage
Ventilatorfligel
Hauptgehause

Dekorative Abdeckung
Isolierplatte

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile korrekt recyceln.
Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den
technischen Kundendienst von Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

Kérper des Ventilators
Fernbedienung
Montage-Kit

Diese Bedienungsanleitung

Entfernen Sie nicht die Seriennummer des Produkts, um eine korrekte Riickverfolgbarkeit Ihres
Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.

3. MONTAGE DES PRODUKTS

Allgemeine Anweisungen fiir die Installation.

70

Wenn der Ventilator an einem Haken aufgehangt wird, muss er ein Mindestgewicht von
100 Kilo tragen kénnen.
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Zur Vermeidung von Sach- und Personenschaden wahlen Sie einen Montageort, an dem
einen Mindestabstand von 2,3 m zwischen die Fliigel und Boden und von 76 cm zwischen
Fligel und Wand bzw. andere Gegenstande bestehen. Abb. 2

Vergewissern Sie sich, dass die Struktur der Wohnung das gesamte Gewicht des Ventilators
betragt.

Dieser Ventilator kann sowohl an normalen Decken als auch an gewdlbten oder schragen
Decken installiert werden. Die Lange kann durch die Verbindungsstange vergrofiern
werden.

Montage je nach Art der Decke:

1. Holzdecke. Abb. 3

2. Betondecke. Abb. 4

Um diesen Deckenventilator zu montieren, befolgen Sie die nachstehenden Schritte (Abb. 3-8):

1. Befolgen Sie die Anweisungen je nach Art der Decke, um die Halterung zu installieren.

2. Dann schrauben Sie das Hauptgehause wie in Abbildung 5 gezeigt an den Montagewinkel.

3. Nehmen Sie den Empfanger und stellen Sie die elektrischen Verbindungen her, diese
Verbindungen werden mit Hilfe von Schnellverbindern hergestellt. Sobald die Verbindungen
hergestellt sind, setzen Sie den Empfanger in den oberen Teil des Hauptgehauses ein.
Befolgen Sie die in Abbildung 6 gezeigten Verdrahtungsanweisungen.

4. Wenn die elektrischen Anschlisse hergestellt sind, muss die Abdeckung wie im ersten Teil
von Abbildung 7 gezeigt durch Anschrauben an die Montagehalterung angebracht werden.

5. Ummitder Montage der Lamellen zubeginnen, missen Sie dieim Montagesatz enthaltenen
Schrauben und Unterlegscheiben verwenden. Legen Sie die Klinge mit dem spitzen Ende
so ein, dass sich das spitze Ende der Klinge unten befindet. Richten Sie die Klinge an den
Lochern auf der Unterseite des Hauptgehauses aus und setzen Sie die Schrauben ein.
Wiederholen Sie diesen Schritt, bis alle Blatter installiert sind. Abb. 7

6. Nehmen Sie schliefilich die Zierabdeckung und schrauben Sie sie an, wie in Abbildung 8
dargestellt.

Warnung

Die selbstschneidende Bohrschrauben sind ausschliefdlich fiir Holzboden geeignet. Im Falle

einer Installation an Gebaudedecken oder -balken verwenden Sie einen Bohrer, um die Locher
und Diibel oder Dehnschrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) herzustellen.

4. BEDIENUNG

Kopplung der Steuerung mit dem Beatmungsgerat
Driicken Sie die Ausschalttaste 5 Sekunden lang, bis Sie einen Piepton horen.
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Fernbedienung. Abb. 9
Ein/Aus-Symbol
Geschwindigkeitsstasten
Winter-Funktion
Sommerfunktion

Natlrliche Brise
Abschalten/Naturlicher Brise
Timer
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- Verwenden Sie die Geschwindigkeitstasten, um die Luftleistungsstufe zu wahlen.

- Dricken Sie auf das Ausschalttaste, um das Gerat auszuschalten.

- Verwenden Sie die Timer-Tasten, um die Betriebszeit des Ventilators einzustellen. Der
Ventilator wird sich nach Ablauf der ausgewahlten Zeit abschalten.

- Dricken Sie den Licht-Schalter, um die Lampe ein-, oder auszuschalten.

- Die Fernbedienung funktioniert mit 2 Batterien von 1,5V Typ 3AAA.

Winter-Funktion
Drlcken Sie die Taste 3, den Ventilator zirkuliert die Luft von unten nach oben und bringt die
kiihle Luft in den oberen Teil des Raumes.

Sommerfunktion
Dricken Sie die Taste 4, den Ventilator zirkuliert die Luft von oben nach unten und bringt die
kihle Luft in den unteren Teil des Raumes.

Warnung

Drehen Sie die Drehrichtung bei laufendem Ventilator um. Halten Sie die Taste etwa 3 Sekunden
lang gedruckt, horen Sie einen Piepton und die Klingen héren auf, sich nach und nach zu drehen,
bis sie fast zum Stillstand kommen. Nach einigen Sekunden kehren sie in die entgegengesetzte
Richtung zurlck.

Natiirliche Brise
Aktivieren Sie diesen Modus mit der entsprechenden Taste auf der Fernbedienung. Der
Ventilator variiert zyklisch die Leistungsstufe und sorgt so fur eine frische Luft.

Warnungen:

- Die Fernbedienung verwendet digitale Wireless RF-Ubertragungstechnologie. Wenn
sowohl der Ventilator als auch die Lampe mit einem Schalter ausgestattet sind, schalten
Sie den Ventilator mit voller Geschwindigkeit ein und schalten Sie das Licht ein, bevor Sie
die Fernbedienung verwenden.

- Wenn sich der Ventilator oder das Licht nicht tber den Sender steuern lassen, priifen Sie,
ob die Batterien in der Fernbedienung in gutem Zustand sind und guten Kontakt haben, ob
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sich die positiven und negativen Elektroden in der richtigen Position befinden und ob die
Batterieleistung ausreichend ist.

- Wenn der Ventilator oder das Licht nicht ber den Sender gesteuert werden kann, priifen
Sie, ob sich in der Nahe des Senders Fernbedienungen befinden, und prifen Sie, ob die
Tasten am Sender betatigt werden. Produkte mit einem ahnlichen Fernsteuerungssystem
kénnen Stoérungen verursachen. Dazu gehoren nicht die Infrarot-Fernbedienungen.

- Achten Sie auf die Spannung des Produkts. Eine zu niedrige Spannung kann dazu fiihren,
dass die Fernbedienung nicht funktioniert. Technische Spezifikationen finden Sie in dieser
Bedienungsanleitung.

- Wenn Sie die Fernbedienung eine Zeit lang nicht benutzen, entfernen Sie die Batterien.

Batteriewechsel der Fernbedienung

1. Offnen Sie das Batteriefach.

2. Legen Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritat in das Batteriefach ein.
3. Schliefsen Sie das Fach.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

- Stellen Sie sicher, dass der Ventilator vor der Reinigung ausgeschaltet wird.

- Unter keinen Umstanden dirfen die Bestandteile des Gerates ins Wasser bzw. andere
Flussigkeiten getaucht bzw. bespricht werden.

- Verwenden Sie keine Lésemittel oder anderen Chemikalien, um es zu reinigen.

- Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, um den Aufienteil des Gerates zu reinigen.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Modell: EnergySilence Aero 5400
Referenz des Gerates: EU01_107150
Spannung: 220-240 V~

Frequenz: 50-60 Hz

Leistung: 40 W DC

T
Beschreibung Symbol Wert Einheit
Maximaler Ventilator-Durchsatz F 170.6 m3/min
Stromverbrauch des Ventilators P 35.0 W
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Leistungswert SV 4.9 (m3/min)/W
Stromverbrauch im ,Standby-Modus” Pes 0.4 W
Schallleistungspegel des Ventilators Loa 47 dB (A)
Maximale Luftgeschwindigkeit C 275 M/Sek
Standard zur Messung des Servicewertes IEC 60879
Kontaktangaben fur Informationen Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar,
Spanien (Valencia)

Die Leistungsaufnahme im Standby-Modus betragt 0,4 W unter Berlcksichtigung der
Richtlinien der EN 50564:2011 und der europaischen Richtlinien 1275/2008/€G und 801/2013/
EG. Zu diesem Zweck wird das Gerat an das Stromnetz angeschlossen, ohne ein Modus
auszufihren, und wartet darauf, dass der Standby-Modus aktiviert wird.

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.

Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie/Akku gemafd den
geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss. Wenn dieses
Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen
und es zu einer von den ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ¢rtlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst von Cecotec in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34
96 32107 28.

74 I ENERGYSILENCE AERO 5400

DEUTSCH

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).

10. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

c Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der in der Europaischen Union
geltenden Vorschriften Ubereinstimmt. Dieses Produkt wurde unter Einhaltung der
erforderlichen Sicherheits- und Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und geprift. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website zu finden: https://
storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

Supporto di montaggio
Telecomando

Attrezzatura per il montaggio
Pale

Corpo principale

Plafoniera

Copertura isolante
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NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarrel'apparecchio dalla scatolaerimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola
- Corpo del ventilatore
- Telecomando

- Kitdi montaggio

- Manuale di istruzioni

Non rimuovere il numero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

3. MONTAGGIO DEL PRODOTTO

Istruzioni generali per il montaggio
- Sesiappende il ventilatore da un gancio, quest'ultimo dovra essere in grado di sostenere
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un peso minimo di 100 kg.

- Per evitare danni e lesioni, assicurarsi che il luogo di installazione dell'apparecchio
consenta una distanza di 2,3 m tra le pale e il pavimento e di 76 cm tra le pale e la parete o
qualsiasi altro oggetto. Fig. 2

- Assicurarsi che la struttura della stanza possa sostenere il peso totale del ventilatore.

- Questo ventilatore puo essere installato sia su soffitti normali che a volta o inclinati. La
lunghezza di sospensione puo essere aumentata utilizzando l'asta centrale pil lunga.

Montaggio secondo il tipo di soffitto:
1. Soffittoin legno. Fig. 3
2. Soffitto in cemento. Fig. 4

Per il montaggio di questo ventilatore da soffitto, seguire le istruzioni riportate di seguito (Fig.

3-8):

1. Perinstallare il supporto di montaggio, seguire le istruzioni a seconda del tipo di soffitto.

2. Avvitare quindiil corpo principale supporto di montaggio come mostrato nella figura 5.

3. Prendere il ricevitore ed eseguire i collegamenti elettrici, che si effettuano mediante
connettori rapidi. Una volta effettuati i collegamenti, inserire il ricevitore nella parte
superiore del corpo principale. Seguire le istruzioni di cablaggio illustrate nella figura 6.

4. Una volta effettuati i collegamenti elettrici, & necessario installare la copertura decorativa
come mostrato nella prima parte della figura 7, avvitandola al supporto di montaggio.

5. Perinstallarelepale, e necessario utilizzare le viti e le rondelle fornite nelkit diinstallazione.
Posizionare la pala in modo che l'estremita appuntita si trovi in basso. Allineare la pala con
i fori sul lato inferiore del corpo principale e inserire le viti. Ripetere questo passaggio fino
a quando tutte le pale sono installate. Fig. 7

6. Infine, prendere la plafoniera e avvitarla come indicato nella figura 8.

Avvertenza

Le viti autofilettanti possono essere utilizzate unicamente per soffitti in legno. Nel caso in cui
sirealizzi il montaggio di soffitti a mattoni o a trave, utilizzare un trapano per fare fori e tasselli
o viti ad espansione (non incluse).

4. FUNZIONAMENTO

Collegamento del telecomando al ventilatore
Premere il tasto di spegnimento per 5 secondi fino a quando non si sente un segnale acustico.

Telecomando. Fig. 9

1. Tasto di spegnimento
2. Controllo della velocita
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Funzione Inverno

Funzione Estate

Brezza naturale
Disattivazione brezza naturale
Timer

No v ke®

- Utilizzare i tasti di velocita per selezionare il livello di potenza dell'aria.

- Premere il tasto di spegnimento per spegnere l'apparecchio.

- Utilizzare i tasti del timer per selezionare il tempo di funzionamento del ventilatore. Il
ventilatore si spegnera una volta trascorso il tempo selezionato.

- Premere iltasto della luce per accendere e spegnere la lampada.

- Iltelecomando funziona con 2 pile da 1,5 V di tipo 3AAA.

Funzione Inverno
Premendo il tasto 3, il ventilatore fa circolare l'aria dal basso verso l'alto, portando l'aria fredda
alla parte superiore della stanza.

Funzione Estate
Premendo il tasto 4, il ventilatore fa circolare l'aria dall'alto verso il basso, portando laria
fredda alla parte inferiore della stanza.

Avvertenza

Invertire il senso di rotazione con il ventilatore in funzione. Mantenere premuto il tasto per
circa 3 secondi; dopo il segnale acustico, le pale smetteranno di girare progressivamente fino
a fermarsi. Dopo alcuni secondi, gireranno in senso contrario.

Brezza naturale
Attivare questa modalita premendo il tasto corrispondente del telecomando. Il ventilatore
variera progressivamente il livello di potenza in cicli, fornendo una sensazione di aria fresca.

Avvertenze:

- Iltelecomando utilizza una tecnologia di trasmissione digitale Wireless RF. Sia il ventilatore
che la lampada dispongono di un interruttore. Accendere il ventilatore a velocita massima
e accendere la luce prima di utilizzare il telecomando.

- Seilventilatore o la luce non possono essere controllati tramite il trasmettitore, controllare
che le pile del telecomando siano in buone condizioni e che facciano buon contatto, che
siano inserite correttamente e che siano sufficientemente cariche.

- Se il ventilatore o la luce non possono essere controllati dal telecomando, verificare se
ci sono prodotti funzionanti con controllo remoto nelle vicinanze e controllare se i tasti
del telecomando funzionano. Prodotti con un sistema di controllo remoto simile possono
causare interferenze. Questo non include i telecomandi infrarossi.
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- Prestare attenzione alla tensione dell'apparecchio. Una tensione troppo bassa potrebbe
compromettere il funzionamento del telecomando. Le specifiche tecniche si trovano in
questo manuale.

- Senon siintende utilizzare il telecomando per un tempo prolungato, rimuovere le pile.

Cambio delle pile del telecomando

1. Aprireilvano delle pile.

2. Posizionare le pile nel vano, prestando attenzione alla polarita.
3. Chiudereilvano.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Assicurarsidi scollegare il ventilatore prima di procedere con la pulizia.

- Non sommergere né spruzzare acqua o qualsiasi altro liquido sull'apparecchio.
- Non utilizzare dissolventi né altri prodotti chimici per pulirlo.

- Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie dell'apparecchio.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Modello: EnergySilence Aero 5400
Codice prodotto: EU01_107150
Tensione: 220-240V ~

Frequenza: 50-60 Hz

Potenza: 40 W DC

T
Descrizione Simbolo Valore Unita
Portata massima del ventilatore F 170.6 m?3/min
Potenza utilizzata dal ventilatore P 35.0 W
Valore operativo SV 4.9 (m3/

min)/W
Consumo di energia in modalita Standby P 0.4 W
Livello di potenza sonora del ventilatore Loa u7 dB (A)
Velocita massima dell'aria C 275 m/sec

ENERGYSILENCE AERO 5400 79



ITALIANO

Standard di misurazione del valore del IEC 60879
servizio

Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar
(Valencia)

Informazioni di contatto

Il consumo energetico in modalita Standby e di 0,4 W secondo le linee guida della norma EN
50564:2011 e le normative europee 1275/2008/CE e 801/2013/CE. A tal fine, l'apparecchio si
collega alla rete elettrica senza svolgere alcuna funzione, in attesa che si attivi la modalita
Standby.

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.

Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, &
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le
apparecchiatureelettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, ilconsumatore
dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere l'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero di telefono +34 96 321 07 28.
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9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Cecotec Innovations dichiara che questo prodotto & conforme ai
c Erequisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle normative applicabili

nell'Unione Europea. Questo prodotto & stato progettato, fabbricato e testato per
soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE e disponibile al seguente link: https://storececotec.it/it/information/
declaration-of-conformity
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig.1

Suporte de montagem
Controlo remoto
Ferramentas para montagem
Pas

Estrutura principal
Cobertura decorativa

Placa isolante

Nk wNR

NOTA:
Os graficos deste manual sao representacbes esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicées, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contenido da caixa

- Ventoinha

- Comando a distancia
- Kit de montagem

- Manual de instrucdes

N&o retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta do seu
equipamento em caso de solicitar assisténcia.
3. MONTAGEM DO APARELHO
Instrucdes gerais para montagem

- Se o aparelho for pendurada num gancho, deve ter a capacidade para suportar um peso
minimo de 100 kg.
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- Paraevitarferimentos e danos em pessoas, certifique-se de que o lugar, onde a vai instalar,
permite um espaco livre de 2,3 metros das pas ao chao e de 76 cm das pas a parede ou a
qualquer outro objeto. Fig. 2

- Certifique-se de que a estrutura da casa suporta o peso do aparelho.

- Estaventoinha pode ser instalada tanto em tetos planos, inclinados ou abobadados, ja que
usard a vara. O comprimento da ventoinha pode ser aumentado utilizando a haste central
mais longa.

Montagem de acordo com o tipo de teto:
1. Teto de madeira. Fig. 3
2. Tetode betao. Fig. 4

Para montar esta ventoinha de teto, siga os passos abaixo (Fig. 3-8):

1. Siga as instrucdes na seccao de montagem, dependendo do tipo de teto, para instalar a
placa de fixacao.

2. Em seguida, aparafusar o corpo principal ao suporte de montagem, como mostra a figura
5.

3. Pegue no recetor e faca as ligacdes eléctricas, estas ligacbes sao feitas por meio de
conectores répidos. Uma vez feitas as ligacoes, insira o recetor no interior da parte superior
do corpo principal. Siga as instrucdes de cablagem apresentadas na figura 6.

4. Uma vez feitas as ligacdes elétricas, serd necessério instalar a tampa embelezadora,
como mostra a primeira parte da figura 7, para o fazer, deve aparafusa-la ao suporte de
montagem.

5. Para iniciar a instalacdo das pds, serd necessdrio utilizar os parafusos e arruelas
fornecidos no kit de instalacéo. Coloque a pa com a extremidade pontiaguda de modo a
que a extremidade pontiaguda da pa fique no fundo. Alinhe a pd com os furos na parte
inferior do corpo principal e insira os parafusos. Repita este passo até que todas as pas
estejam instaladas. Fig. 7

6. Porfim, pegue na tampa decorativa e aparafuse-a como mostra a figura 8.

Adverténcia
Os parafusos autorroscantes sé podem ser utilizados em tetos de madeira. Em caso de

realizar a instalacdo em tetos de obra ou vigas, utilize uma broca para fazer os buracos e tacos
ou parafusos de expansdo (ndo incluidos).

4. FUNCIONAMENTO

Emparelhamento do controlo remoto com a ventoinha
Prima o botao Desligar durante 5 segundos até ouvir um sinal sonoro.
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Controlo remoto. Fig. 9
Desligar

Velocidade

Funcao Inverno
Funcao Verao

Modo Brisa natural
Desligar Brisa natural
Temporizador
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- Utilize os botdes de velocidade para selecionar o nivel de poténcia do ar.

- Prima o botdo Desligar para desligar o aparelho.

- Utilize os botdes do temporizador para selecionar o tempo de funcionamento do aparelho.
0 aparelho desligard quando o tempo selecionado tiver decorrido.

- Prima o botao Luz, para acender e apagar a luz da ventoinha.

- 0 controlo remoto funciona com 2 pilhas 1,5 V tipo 3AAA.

Funcao Inverno
Prima o botéao 3. A ventoinha ira fazer circular o ar de baixo para cima, trazendo o ar frio para
o topo da sala.

Funcdo Verdo
Prima o botao 4. A ventoinha ird fazer circular o ar de baixo para cima, trazendo o ar frio para
a parte baixa da sala.

Adverténcia

Inverta o sentido de rotacéo com a ventoinha a funcionar. mantenha premido o botdo durante
cerca de 3 segundos, ouvird um sinal sonoro e as pas deixarao de rodar progressivamente até
quase pararem. Apés alguns segundos, voltardo a girar no sentido oposto.

Brisa natural
Ative este modo a partir do bot&o correspondente no controlo remoto. O aparelho ira variar
progressivamente o nivel de poténcia em ciclos, proporcionando uma sensacao de ar fresco.

Adverténcias:

- 0 controlo remoto utiliza tecnologia de transmissdo digital Wireless RF. Se tanto a
ventoinha como o candeeiro estiverem equipados com um interruptor, ligue a ventoinha a
velocidade méxima e acenda a luz antes de utilizar o controlo remoto.

- Se nado conseguir controlar a ventoinha ou a luz através do transmissor, verifique se as
baterias do controlo remoto estdo em bom estado e fazem bom contacto, se os eléctrodos
positivo e negativo estdo na posicao correta e se ha bateria suficiente.

- Se a ventoinha ou luz ndo puder ser controlada através do transmissor, verifique a
existéncia de produtos de controlo remoto a sua volta e verificar se os botdes do
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transmissor sao acionados. Produtos com um sistema de controlo remoto semelhante
podem causar interferéncias. Isto ndo inclui os controlos remotos por infravermelhos.

- Preste atencao a tensdo do produto. Uma tenséo demasiado baixa pode fazer com que o
controlo remoto ndo funcione. As especificacdes técnicas podem ser encontradas neste
manual.

- Sendo vai utilizar o controlo remoto durante algum tempo, retire as pilhas.

Trocar as pilhas do controlo remoto

1. Abraocompartimento da pilha.

2. Coloque as pilhas no compartimento, respeitando a polaridade.
3. Coloque novamente a tampa do compartimento.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Certifique-se de desconectar a ventoinha antes de continuar com a limpeza.

- Nao submerja nem salpique nenhuma das partes do produto com agua ou outro liquido.
- Nao utilize solventes nem outros produtos quimicos para limpar o produto.

- Utilize um pano suave e himido para limpar a superficie do aparelho.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo: EnergySilence Aero 5400
Referéncia: EU01_107150

Tensdo: 220-240 V~

Frequéncia: 50-60 Hz

Poténcia: 40 W DC

T
Descricao Simbolo Valor Unidade
Caudal maximo da ventoinha F 170,6 m3/min
Poténcia utilizada pela ventoinha p 35,0 W
Valor do servico SV 4.9 (m3/min)/W
Consumo de energia em modo de espera P 04 W
Nivel de poténcia sonora da ventoinha Loa 47 dB (A)
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Velocidade méxima do ar C 2.75 m/seg
Padrao de medicao do valor do servico IEC 60879
Detalhes de contacto para informacao Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar
(Valéncia), Espanha

0 consumo de energia no modo Standby é 0,4 W utilizando as diretrizes da norma EN
50564:2011 e os regulamentos europeus 1275/2008/EC e 801/2013/EC. Para este efeito, o
aparelho é ligado a rede sem executar qualquer funcéo, a espera que o modo Standby seja
ativado.

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacdo prévia para melhorar a
qualidade do produto.

Fabricado na China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simboloindica que, deacordo com os regulamentos aplicaveis, o produto
e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida Gtil, devera remover as pilhas/
baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.

Para obterinformacdo detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar
0S seus equipamentos elétricos e eletrdnicos e/ou as correspondentes
baterias, o consumidor devera contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.
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9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacéo nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacdo prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

Pela presente, a Cecotec Innovations declara que este produto estd em conformidade
c Ecom 0s requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes dos regulamentos

aplicaveis na Unido Europeia. Este produto foi concebido, fabricado e testado de acordo
com as normas de seguranca e qualidade exigidas. O texto completo da Declaracdo de
Conformidade da UE pode ser encontrado no seguinte website: https://cecotec.pt/pt/
information/declaration-of-conformity
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1

Montage-ondersteuning
Afstandsbediening
Gereedschap voor montage
Ventilatorbladen
Hoofdgedeelte

Decoratief frame
Isolatieplaat
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OPMERKING:
De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos

- Hoofdbehuizing van de ventilator
- Afstandsbediening

- Installatie-set

- Handleiding

Verwijder het serienummer van het product niet om een correcte traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in geval van een verzoek om assistentie.

3. HET APPARAAT MONTEREN

Algemene montage instructies
- Alsdeventilator aan een haak wordt opgehangen, moet deze de capaciteit hebben om een
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minimumgewicht van 100 kilo te dragen.

- Om persoonlijk letsel en schade te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat de plaats waar
het apparaat moet worden geinstalleerd, 2,3 m afstand biedt van de bladen tot de vloer en
76 cm afstand van de bladen tot de muur of een ander voorwerp. Fig. 2

- Zorg ervoor dat de structuur van het huis het volledige gewicht van de ventilator kan
dragen.

- Deze ventilator kan zowel op normale plafonds als op gewelfde of schuine plafonds
geinstalleerd worden. De hanglengte kan worden verlengd door gebruik te maken van de
langere centrale stang.

Montage afhankelijk van het type plafond:
1. Houten plafond. Fig. 3
2. Cementdak. Fig. &4

Volg de onderstaande stappen om deze plafondventilator in elkaar te zetten (Fig. 3-8):

1. Volgdeinstructies volgens het type plafond om de montagebeugel te installeren.

2. Schroef vervolgens het hoofdgedeelte op de montagebeugel zoals aangegeven in figuur 5.

3. Neem de ontvanger en maak de elektrische verbindingen, deze worden gemaakt door
middel van snelkoppelingen. Zodra de aansluitingen zijn gemaakt, plaatst u de ontvanger
in het bovenste deel van de behuizing. Volg de bedradingsinstructies van figuur 6.

4. Nadat de elektrische aansluitingen zijn gemaakt, moet u de afdekplaat installeren zoals
aangegeven in het eerste deel van figuur 7 door deze op de montagebeugel te schroeven.

5. Om te beginnen met de installatie van de bladen, moet u de schroeven en sluitringen
gebruiken die in de installatiekit zijn meegeleverd. Plaats het blad met de puntige kant zo
dat de puntige kant van het blad aan de onderkant zit. Lijn het blad uit met de gaten aan
de onderkant van de behuizing en breng de schroeven aan. Herhaal deze stap totdat alle
bladen zijn geinstalleerd. Fig. 7

6. Schroef ten slotte de decoratieve afdekking vast zoals getoond in figuur 8.

Waarschuwing

Zelftappende schroeven kunnen alleen worden gebruikt op houten plafonds. In geval van
installatie op plafonds of balken van bouwdaken, gebruik een boormachine om de gaten en
pluggen of expansie-schroeven te maken (niet meegeleverd).

4. WERKING

De controller koppelen aan de ventilator
Druk gedurende 5 seconden op de OFF knop tot u een pieptoon hoort.
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Afstandsbediening Fig. 9
Aan/uit knop
Snelheidsregeling
Winterfunctie
Zomer functie
Natuurlijk briesje
Uit natuurlijke bries
Timer
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- Gebruik de snelheid knoppen om het luchtvermogen te kiezen.

- Drukop de aan/uit-knop om het apparaat uit te schakelen.

- Gebruik detimer knoppen om de werkingsduurvan de ventilator te selecteren. De ventilator
wordt uitgeschakeld wanneer de geselecteerde tijd is verstreken.

- Druk op de lichtknop om de lamp in en uit te schakelen.

- De afstandsbediening heeft 2 1.5V 3AAA batterijen.

Winterfunctie
Druk op toets 3, de ventilator zal de lucht van beneden naar boven laten circuleren en de koele
lucht naar boven brengen.

Zomerfunctie
Druk op knop 4, de ventilator circuleert de lucht van boven naar beneden en brengt de koele
lucht naar het onderste deel van de kamer.

Waarschuwing

Draai de richting om terwijl de ventilator aan staat en in werking is. Houd de knop ongeveer 3
seconden ingedrukt, u hoort een pieptoon en de bladen zullen geleidelijk stoppen met draaien
tot ze bijna stoppen. Na een paar seconden, zullen ze weer gaan draaien in tegenovergestelde
richting.

Natuurlijk briesje

Activeer deze modus met de corresponderende knop op de afstandsbediening. De ventilator
zal het vermogensniveau in cycli progressief variéren, waardoor een gevoel van frisse lucht
ontstaat.

Waarschuwingen:

- De afstandsbediening maakt gebruik van digitale RF draadloze transmissietechnologie.
Als zowel de ventilator als de lamp zijn uitgerust met een schakelaar, zet dan de ventilator
op volle snelheid aan en zet het licht aan voordat u de afstandsbediening gebruikt.

- Als de ventilator of het licht niet via de zender kan worden bediend, controleer dan of
de batterijen in de afstandsbediening in goede staat zijn en goed contact maken, of de

90 I ENERGYSILENCE AERO 5400

NEDERLANDS

positieve en negatieve elektroden zich in de juiste positie bevinden en of er voldoende
batterijstroomis.

- Als de ventilator of het licht niet via de afstandsbediening kan worden bediend, controleer
dan of er producten in de buurt van de afstandsbediening zijn en controleer of de
knoppen op de afstandsbediening worden bediend. Producten met een vergelijkbare
afstandsbediening kunnen storingen veroorzaken. De infrarood-afstandsbedieningen
vallen hier niet onder.

- Let op de spanning van het product. Een te lage spanning kan ertoe leiden dat de
afstandsbediening niet werkt. De technische specificaties zijn te vinden in deze handleiding.

- Alsude afstandsbediening een tijdje niet gaat gebruiken, verwijder dan de batterijen.

De batterijen in de afstandsbediening vervangen

4. Open het batterij vakje.

5. Plaats de batterijen in het batterij vakje en let daarbij op de polariteit.
6. Sluit het klepje.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Zorgervoor de ventilator uit te zetten voor u het schoonmaakt.

- Dompel geen enkel onderdeel van het apparaat onder in water of een andere vloeistof.

- Gebruik geen oplosmiddelen of andere chemische producten om het schoon te maken.

- Gebruik een zachte en vochtige doek om het oppervlak van het apparaat schoon te maken.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Model: EnergySilence Aero 5400
Referentie van het product: EU01_107150
Voltage: 220-240 V~

Frequentie: 50-60 Hz

Vermogen: 40 W DC

T
Beschrijving Symbool Waarde Eenheid
Maximaal ventilatordebiet F 170.6 m?3/min
Door de ventilator gebruikt vermogen P 35.0 w
Waarde van de dienst SV 4.9 (m3/min)/W
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Stroomverbruik in stand-by P 0.4 wW
Geluidsvermogensniveau ventilator Loa 47 dB (A)
Maximale windsnelheid C 275 m/sec

Norm voor het meten van de waarde van de IEC 60879
dienst

Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, 60 - 46910, Alfafar
(Spanje)

Contactgegevens voor informatie

Het stroomverbruik in stand-bymodus is 0,4 W volgens de richtlijnen van EN 50564:2011 en
de Europese verordeningen 1275/2008/EC en 801/2013/EC. Hiervoor wordt het apparaat
aangesloten op het lichtnet zonder enige functie uit te voeren, wachtend tot de stand-
bymodus wordt geactiveerd.

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.

Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje.

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product

en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.

Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de

——— batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische
apparatuur en/of batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten
consumenten contact opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.

Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.
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9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. VEREENVOUDIGDE EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Hierbij verklaart Cecotec Innovaciones dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen
c E en andere relevante bepalingen van de regelgeving die van toepassing is in de Europese
Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en getest om te voldoen aan de vereiste
veiligheids- en kwaliteitsnormen. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te
vinden op de volgende website: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. CZESCI | KOMPONENTY
Rys. 1

1. Wspornik montazowy

2. Pilot

3. Narzedzia montazowe

4. topatki

5. Korpus

6. Pokrywa dekoracyjna

7. Ptytaizolacyjna

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotaczone, i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartos$¢ opakowania
- Korpus wentylatora
- Pilot

- Zestaw do montazu
- Instrukcja obstugi

Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowaé urzgdzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.
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3. MONTAZ PRODUKTU

0Ogélne instrukcje montazu

- Jesli wentylator bedzie zawieszony na haku, musi on by¢ w stanie utrzyma¢ minimalna
wage 100 kg.

- Abyunikng¢ obrazen ciata i uszkodzen, nalezy upewnic sie, ze miejsce instalacji urzadzenia
zapewnia odstep topatek 2,3 m od podtogii 76 cm od Sciany lub innego przedmiotu. Rys. 2

- Upewnij sie, ze struktura mieszkania utrzyma caty ciezar wentylatora.

- Ten wentylator mozna zainstalowac zaréwno na zwyktych sufitach, jak i sklepionych lub
skosnych. Dtugos¢ zawieszenia mozna zwiekszy¢, uzywajgc dtuzszego preta centralnego.

Montaz w zaleznosci od rodzaju sufitu:
1. Sufitdrewniany. Rys. 3
2. Sufit betonowy. Rys. 4

Aby zamontowac ten wentylator sufitowy, wykonaj nastepujgce czynnosci (Rys. 3-8):

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi rodzaju sufitu, aby zainstalowa¢ wspornik
montazowy.

2. Nastepnie przykrec¢ gtéwny korpus do wspornika montazowego, jak pokazano na rysunku
5.

3. WezZ odbiornik i podtgcz potaczenia elektryczne, potgczenia te sg wykonywane za pomoca
szybkoztgczek. Po wykonaniu potgczen wtdz odbiornik do wnetrza gérnej czesci korpusu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji elektrycznej pokazanymi na Rysunku 6.

4. Po wykonaniu potaczen elektrycznych nalezy zamontowac ostone, jak pokazano na
pierwszej czesci rysunku 7, w tym celu nalezy jg przykreci¢ do wspornika montazowego.

5. Aby rozpoczgé montaz topatek, nalezy uzy¢ Srub i podktadek dostarczonych w zestawie
instalacyjnym. Umies¢ topatke spiczastym koricem tak, aby znajdowat sie on na dole.
Wyréwnaj topatke z otworami w dolnej czesci korpusu i wtéz Sruby. Powtarzaj ten krok, az
wszystkie topatki zostang zainstalowane. Rys. 7

6. Na koniec weZ pokrywe i przykrec ja, jak pokazano na rysunku 8.

Ostrzezenie
Wkrety samogwintujgce mozna stosowac tylko do sufitéw drewnianych. W przypadku

montazu na stropach lub belkach nalezy uzy¢ wiertarki do wywiercenia otworéw oraz kotkéw
lub wkretéw rozporowych (nie sg dotgczone).

4. FUNKCJONOWANIE

Parowanie pilota z wentylatorem
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.
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Pilot zdalnego sterowania. Rys. 9
Przycisk wytgczania
Przyciski predkosci

Funkcja Zima

Funkcja lato

Naturalna bryza

Wytaczanie naturalnej bryzy
Timer

Nk ®wwDNR

- Uzyj przyciskéw predkosci, aby wybraé poziom mocy powietrza.

- Naciénij przycisk zasilania, aby wytgczy¢ urzadzenie.

- Uzyj przyciskéw timera, aby wybrac czas pracy wentylatora. Wentylator wytaczy sie po
uptywie wybranego czasu.

- Naciénij przycisk Swiatta, aby wtgczy¢ lub wytgczyc lampe.

- Pilot dziata na 2 baterie 1,5V typu 3AAA.

Funkcja zima
Po nacisnieciu przycisku 3 wentylator sprawi, ze powietrze bedzie cyrkulowac od dotu do géry,
doprowadzajgc chtodne powietrze do gornej czesci pomieszczenia.

Funkcja lato
Po naciénieciu przycisku 4 wentylator sprawi, ze powietrze bedzie cyrkulowac od géry do dotu,
doprowadzajgc chtodne powietrze do dolnej czesci pomieszczenia.

Ostrzezenie

Zmiana kierunku obrotu topatek przy pracujgcym wentylatorze. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez okoto 3 sekundy, ustyszysz sygnat dzwiekowy, a topatki stopniowo przestana
sie obraca¢, az prawie sie zatrzymajg. Po kilku sekundach ponownie zaczng sie obraca¢ w
przeciwnym kierunku.

Naturalna bryza
Aktywuj ten tryb za pomoca odpowiedniego przycisku na pilocie. Wentylator bedzie stopniowo
zmieniat poziom mocy w cyklach, zapewniajgc wrazenie Swiezego powietrza.

Ostrzezenia:

- Pilot zdalnego sterowania wykorzystuje technologie bezprzewodowej transmisji cyfrowej
Wireless RF. Jesli zaréwno wentylator, jak i lampa sg wyposazone w przetgcznik, wtgcz
wentylator na maksymalnych obrotach i wtgcz Swiatto przed uzyciem pilota.

- Jesli nie mozna sterowac wentylatorem lub o$wietleniem za pomoca pilota, sprawdz, czy
baterie pilota sg w dobrym stanie i dobrze stykajg, czy dodatnie i ujemne elektrody sg w
prawidtowej pozycji oraz czy poziom natadowania baterii jest wystarczajgcy.
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- Jesli nie mozna sterowac wentylatorem lub osSwietleniem za pomocg pilota, nalezy
sprawdzi¢, czy w poblizu nie znajduja sie inne urzagdzenia dziatajgce na zdalne sterowaniei
czy przyciski pilota sg wcisniete. Urzgdzenia z podobnym systemem zdalnego sterowania
moga powodowac zaktdcenia. Nie dotyczy to pilotéw na podczerwien.

- Zwro6¢ uwage na napiecie urzadzenia. Zbyt niskie napiecie moze spowodowad, ze pilot nie
zadziata. Specyfikacje techniczne mozna znalez¢ w niniejszej instrukcji.

- Jesli nie zamierzasz uzywac pilota przez jaki$ czas, wyjmij baterie.

Wymiana baterii pilota zdalnego sterowania

1. Otwoérz komore baterii.

2. \Wtéz baterie do komory zwracajgc uwage na biegunowosc.
3. Zamknij komore.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA

- Przed czyszczeniem odtgcz wentylator.

- Nie zanurzaj ani nie spryskuj zadnej czesci urzgdzenia wodg ani innym ptynem.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj rozpuszczalnikdw ani produktéw chemicznych.
- Do czyszczenia powierzchni urzgdzenia uzywaj miekkiej, wilgotnej sciereczki.

6. DANE TECHNICZNE

Model: EnergySilence Aero 5400
Referencja produktu: EU01_107150
Napiecie: 220-240 V~
Czestotliwosé: 50-60 Hz

Moc: 40 W DC

T
Opis Symbol Wartos¢ | Jednostka
Maksymalny przeptyw wentylatora F 170,6 m3/min
Moc uzywana przez wentylator P 35,0 W
Wydajnoéc¢ SV 4,9 (m3/min)/W
Pobér mocy w trybie czuwania P 0.4 W
Poziom mocy akustycznej wentylatora Loa 47 dB (A)
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Maksymalna predkos$¢ powietrza C 2,75 m/sek

Norma pomiaru wydajnosci IEC 60879

Dane kontaktowe w celu uzyskania Cecotec Innovaciones SL.
informacji Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar
(Valencia), Espafia

Zuzycie energii w trybie czuwania ,standby” wynosi 0,4 W, zgodnie z wytycznymi normy
EN 50564:2011 oraz europejskimi przepisami 1275/2008/WE i 801/2013/WE. W tym celu
urzadzenie jest podtgczone do sieci bez wykonywania zadnej funkcji, czekajgc na aktywacje
trybu czuwania ,standby".

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.

Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub

baterie/akumulator nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych.

Kiedy ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyja¢ baterie/

akumulatory i przekazac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne

witadze.

Aby uzyskac szczegodtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego

sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub
odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

8. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koricowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.
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9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tre$¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek Srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym Cecotec Innovaciones o$wiadcza, ze ten produkt spetnia podstawowe
c Evvymogi i jest zgodny z innymi odpowiednimi przepisami obowigzujgcymi w Unii

Europejskiej. Ten produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany
spetniajgc wymagane normy bezpieczenstwa i jakosci. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity
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1. DIiLY ASOUCASTI

Obr.1

Montazni dchyt

Délkovy ovladac a prijimac dalkového ovladani
Sada montazniho naradi

Lopatky

Hlavnitélo/Rozeta

Dekorativni stinitko

Izolacni deska

Nk wNR

POZNAMKA:
Grafické zndzornénivtomto ndvodu je schematickym zndzornénim a nemusi presné odpovidat
vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebic je zabalen v obalu ur¢eném k ochrané pfi pfepravée. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrarite veskery obalovy material. Mizete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotiebice, pokud byste jej v budoucnu
potfebovali pfepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, ze vSechny
¢asti recyklujete spravné.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucésti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficidlni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice

- Télo ventilatoru

- Délkovy ovladac a prijimac dalkového ovladdani
- Montézni sada

- Navod k pouziti

Neodstranujte sériové Cislo vyrobku, aby byla mozna spravna identifikace vaseho zafizeni v
pripadé potreby technické pomoci.

3. MONTAZ VYROBKU

VSeobecné pokyny k montazi
- Pokud je ventilator zavésen na hacku, musi byt schopen unést minimalni hmotnost 100 kg.
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- Pro zamezeni zranéni a Skod se ujistéte, Ze misto, kde ma byt zafizeni instalovano, ma k
dispozicivolny prostor o velikosti 2,3 m od lopatek k podlaze a 76 cm od lopatek ke zdi nebo
jinému prfedmétu. Obr. 2

- Ujistéte se, Ze konstrukce stropu udrzi celkovou hmotnost ventilatoru.

- Tento ventilator lze instalovat jak na bézné stropy, tak na klenuté nebo Sikmé stropy. Délku
zaveéseni lze prodlouZzit pouzitim delSi zavésné tyce.

Montaz podle typu stropu:
1. Dreveény strop. Obr. 3
2. Strop z cementu. Obr. &4

PFi montazZi tohoto stropniho ventilatoru postupujte podle nasledujicich krokd (Obr. 3-8):

1. Proinstalaci montazniho tGchytu postupujte podle pokyn( v zavislosti na typu stropu.

2. Poté prisroubujte hlavni télo k montadznimu tchytu, jak je zndzornéno na obrazku 5.

3. Vezmeéte prijimac dalkového ovladani a provedte elektrické propojeni, které se provadi
pomoci rychlospojek. Jakmile jsou propojeni provedena, vlozte pfijima¢ do horni ¢asti
hlavniho téla. Postupujte podle pokynd pro kabeldz uvedenych na obrézku 6.

4. Jakmile jsou elektrickd pfipojeni provedena, nasadte rozetu, jak je zndzornéno v prvni ¢asti
obrazku 7, jejim nasroubovanim na montazni Gchyt.

5. Kinstalaci lopatek je tfeba pouzit Srouby a podlozky, které jsou dodané v montazni sadé.
Umistéte lopatku stranou se Spicatym koncem tak, aby tenhle zlstal na spodni strané.
Zarovnejte lopatku s otvory, které se nachazeji na spodni strané hlavniho téla a vlozte
Srouby. Opakujte tento krok, dokud nejsou nainstalovany vsechny lopatky. Obr. 7

6. Nakonec vezméte dekorativni stinitko a pFiSroubuijte jej, jak je zndzornéno na obrazku 8.

Varovani
Samorezné vruty do dreva jsou kompatibilni pouze s dfevénymi stropy. V pfipadé instalace

na stropy nebo tramy pouzijte vrtacku k vyvrtani otvord a rozpérné hmozdinky nebo Srouby
(nejsou soucasti dodavky).

4. PROVOZ

Sparovani dalkového ovladace s ventilatorem
Stisknéte tlacitko pro vypnuti na 5 sekund, dokud neuslysite zvukovy signal.

Dalkovy ovladac. Obr. 9

1. Tlacitko pro vypnuti

2. Tlacitka pro nastaveni rychlosti
3. Funkce zimni chod

4. Funkce letni chod
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5. PFirodni vanek
6. Vypnuti pfirodniho véanku
7. Tlacitko casovace

- Pouzijte tlacitka pro nastaveni rychlosti pro zvoleni Grovné vykonu proudéni vzduchu.

- Stisknéte tlacitko pro vypnuti za Gcelem vypnuti zafizeni.

- Pouzijte tlacitka ¢asovace pro zvoleni doby provozu ventildtoru. Ventilator se vypne po
uplynuti zvolené doby.

- Stisknéte tlacitko svétla pro zapnuti nebo vypnuti osvétleni.

- Dalkovy ovladac je napajen 2 bateriemi s napétim 1,5V typu 3AAA.

Funkce Zimni chod
Stisknéte tlacitko 3, ventilator bude cirkulovat vzduch zdola nahoru a pfivadét chladny vzduch
do horni ¢asti mistnosti.

Funkce Letni chod
Stisknéte tlacitko 4, ventilator bude cirkulovat vzduch shora doll a privadét chladny vzduch
do spodni ¢asti mistnosti.

Varovani

Zmérite smeér otaceni béhem provozu ventilatoru. Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu prFiblizné
3 sekund, uslysite pipnuti a lopatky se postupné prestanou otacet, az se témér zastavi. Po
uplynuti nékolika sekund se opét zacnou otacet opacnym smeérem.

PFirodni vanek
Aktivujte tento rezim pomoci odpovidajiciho tlacitka na dalkovém ovladaci. Ventiladtor bude
postupné ménit drover vykonu v cyklech, coz zajisti pocit svéziho vzduchu.

Varovani:

- Délkovy ovladac vyuziva technologii bezdratového digitalniho prfenosu Wireless RF. Pokud
jsou ventilator i svétlo vybaveny prepinacem, zapnéte ventildtor na maximalni rychlost a
pred pouzitim dalkového ovladace zapnéte osvétlen.

- Pokud ventilator nebo svétlo nelze ovlddat pomoci ovladace, zkontrolujte, zda jsou baterie
dalkového ovladace v dobrém stavu a v dobrém kontaktu, zda jsou kladné a zaporné
elektrody ve spravné poloze a zda baterie nenf vybita.

- Pokud ventilator nebo svétlo nelze ovlddat pomoci ovladace, zkontrolujte, zda se v jeho
blizkosti nenachazeji vyrobky na dalkové ovladani, a zkontrolujte, zda jsou tlacitka na
ovladaci funkéni. Vyrobky s podobnym systémem délkového ovlddéni mohou zplsobovat
ruseni. To se netyka infracervenych dalkovych ovladacd.

- Vénujte pozornost napéti vyrobku. PFilis nizké napéti mdze zplsobit nefunkénost
délkového ovladace. Technické specifikace naleznete v tomto navodu.

- Pokud nebudete dalkovy ovladac pouzivat delSi dobu, vyjméte baterie.
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Vymeéna baterii v didlkovém ovladaci
1. Otevrete prihrédku na baterie.

[(al
7,13

ESTINA

2. Vlozte baterie do pfihradky na baterie s dodrzenim polarity.

3. Zavrete prihradku.

5. CISTENI A UDRZBA

- Ujistéte se, Ze je ventilator vypnuty a odpojen od napajeni pred zahdjenim jeho cisténi.
- Neponofujte ani nestfikejte zadnou ¢ast zafizeni vodou ani jinou kapalinou.

- Nepouzivejte k ¢iSténi rozpoustédla ani jiné chemikalie.

- Pouzijte jemny, navlhéeny hadFik k vy&isténi povrchu vyrobku.

6. TECHNICKE UDAIJE

Model: EnergySilence Aero 5400
Referencni ¢islo vyrobku: EU01_107150
Napéti: 220-240 V~

Frekvence: 50-60 Hz

Vykon: 40 W DC

Popis Symbol Hodnota | Jednotka
Maximalni pritok ventilatoru F 170.6 m3/min
\lykon pouzivany ventildtorem P 35.0 W

Provozni hodnota SV 4.9 (m3/min) / W
Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu P 0,4 W

Hladina akustického vykonu ventilatoru Loa u7 dB (A)
Maximalni rychlost vzduchu C 275 m/s

Norma pro méreni provozni hodnoty IEC 60879

Kontaktni Udaje pro ziskani informaci

Cecotec Innovaciones, S.L.
Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar
(Valencia), Spanélsko
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Spotreba energie v rezimu ,standby" je 0,4 W podle normy EN 50564:2011 a evropskych
predpist 1275/2008/ES a 801/2013/ES. Za timto Gcelem je spotfebic¢ zapojen do elektrické
sité, aniz by vykondval jakoukoli funkci, a ¢ekd na aktivaci rezimu ,standby"”.

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni
kvality vyrobku.

Vyrobeno v Ciné | NavrZzeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek
a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonéeni
Zivotnosti tohoto vyrobku musite clanky/baterie/akumulétory vyjmout a
_ odnést na sbérné misto urcené mistnimi Grady.
Pro podrobnéjsi informace o nejvhodnéjsim zplsobu likvidace elektrickych
a elektronickych zarizeni a/nebo prislusnych baterii by se spotrebitelé méli
obratit na mistni Grady.
DodrZovani vyse uvedenych pokynd prispivé k ochrané Zivotniho prostredi.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolec¢nost Cecotec odpovida kone¢nému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad, ktery
existuje v dobé dodani vyrobku, za podminek a ve lhitach stanovenych platnymi pfedpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo méte jakékoli dotazy, obratte se na Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textdm v tomto ndvodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z&asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, pfendSen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrévanim nebo podobnym
zplisobem) bez pFedchoziho souhlasu spoletnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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10. ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

c Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se
zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusSnymi ustanovenimi predpisd platnych v
Evropské unii. Tento produkt byl navrzen, vyroben a testovan tak, aby spliioval pozadované
bezpegnostni a kvalitativni normy. Uplné znénf EU prohldgeni o shodé naleznete na této
internetové strance: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sema 1

Kurulum Aski aparati
Uzaktan kumanda
Kurulum aletleri
kanatlar

Ana govde

Dekoratif kapak
izolasyon plakasi

Nk wNR

NOT:
Bu kilavuzdaki grafikler sematik gdsterimlerdir ve cihazla tam olarak eslesmeyebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, tasima sirasinda korunmasi icin tasarlanmis birambalaj icerisinde paketlenmistir.
Cihazi ve tim malzemeleri ambalajindan cikarin ileride tasimaniz gerektiginde cihazin
zarar gormesini 6nlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalajlar glivenli bir yerde
saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim 06geleri dogru sekilde geri
dondsim kutusuna attiginizdan emin olun.

- Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir
parcanin eksik veya kirik olmasi durumunda, lutfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal
iletisime gecin.

Paket icerigi

- vantilator gévdesi
- Uzaktan kumanda
- Kurulum kiti

- Kullanma kilavuzu

Yardim talep etmeniz durumunda ekipmaninizin dogru bir sekilde izlenebilirligini saglamak icin
Grindn seri numarasini cikarmayin.

3. URUN KURULUMU

Genel montaj talimatlari

- Vantilator bir kancaya asilirsa, minimum 100 kg agirlig tasiyabilmelidir.
- Kisisel yaralanma ve hasari 6nlemek icin, cihazin kurulacagi yerin kanatlardan zemine
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kadar 2,3 m ve kanatlardan duvara veya baska bir nesneye kadar 76 cm acikliga olanak
sagladigindan emin olun. Sema. 2

- Konutyapisinin vantilatérin tim agirigini tasidigindan emin olun.

- Buvantilatdr normaltavanlarin yani sira tonozlu veya egimli tavanlara da monte edilebilir.
Aski uzunlugu, daha uzun orta cubuk kullanilarak artirilabilir.

Tavan tipine gore montaj:
1. Tahtatavan. Sema. 3
2. Cimento cati. Sema. 4

Bu tavan vantilatoriini monte etmek icin asagidaki adimlari izleyin (Sekil 3-8):

1. Montaj braketini takmak icin tavan tipine gore talimatlari izleyin.

2. Ardindan ana govdeyi sekil 5'te gosterildigi gibi montaj braketine vidalayin.

3. Alacyialinve elektrik baglantilariniyapin, bu baglantilar hizli konektorler araciligiyla yapilir.
Baglantilar yapildiktan sonra, alictyi ana gdvdenin Ust kisminin icine yerlestirin. Sekil 6'da
gosterilen kablolama talimatlarini izleyin.

4. Elektrik baglantilari yapildiktan sonra, trim kapagini sekil 7'nin ilk kisminda gosterildigi gibi
montaj braketine vidalayarak takmalisiniz.

5. Bicaklari takmaya baslamak icin, kurulum kitinde verilen vidalari ve pullari kullanmaniz
gerekecektir. Bicagi sivri ucu altta olacak sekilde yerlestirin. Bicagl ana goévdenin alt
tarafindaki deliklerle hizalayin ve vidalari takin. Tim bicaklar takilana kadar bu adimi
tekrarlayin. Sema. 7

6. Son olarak, dekoratif kapagi alin ve sekil 8'de gosterildigi gibi vidalayin.

Dikkat

Kendinden kilavuzlu vidalar sadece ahsap tavanlarda kullanilabilir. Tavanlara veya kirislere
montaj durumunda, delik acmak ve genisletme tapalarn veya vidalar (dahil degildir) icin bir
matkap kullanin.

4, KULLANIM

Kontrol iinitesinin ventilatér ile eglestirilmesi
Bir bip sesi duyana kadar KAPALI diigmesine 5 saniye boyunca basin.

Uzaktan kumanda Sema. 9
1. Kapali digmesi

Hiz kontrolleri

Kis Fonksiyonu

Yaz fonksiyonu

Dogal esinti

e wnN
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6. Dogal esinti kapali
7. Zamanlayici

- Hava glicti seviyesini secmek icin hiz digmelerini kullanin.

- (Cihazi kapatmak icin glic diigmesine basin.

- Fan calisma suresini secmek icin zamanlayici didgmelerini kullanin. Secilen sire
doldugunda fan kapanacaktir.

- Lambayi acmak veya kapatmak icin isik digmesine basin.

- Uzaktan kumanda 2 x 1,5V tip 3AAA pilile calisir.

Kis Fonksiyonu
3 didgmesine basin, fan havayi asagidan yukariya dogru sirklle ederek soguk havayi odanin Ust
kismina getirecektir.

Yaz islevi
4. digmesine basin. Fan havayi yukaridan asagiya dogru sirkiile ederek soguk havayi odanin
alt kismina getirecektir.

Dikkat

Vantilator calisirken dénus yonlnd tersine cevirin. DiUgmeyiyaklasik 3 saniye basili tutun, bir bip
sesi duyacaksiniz ve bicaklar neredeyse durana kadar kademeli olarak dénmeyi durduracaktir.
Birkac saniye sonra, ters yénde déneceklerdir.

Dogal esinti
Bu modu uzaktan kumanda Uzerindeki ilgili digmeden etkinlestirin. Fan, glc seviyesini
dénguler halinde kademeli olarak degistirerek temiz hava hissi saglar.

Uyarilar:

- Uzaktan kumanda Kablosuz RF dijital iletim teknolojisini kullanir. Hem vantilatér hem de
lamba bir anahtarla donatilmissa, uzaktan kumandayi kullanmadan dnce vantilatori tam
hizda acin ve 1sigi acin.

- Fan veya isik verici araciligiyla kontrol edilemiyorsa, uzaktan kumandadaki pillerin iyi
durumda oldugunu ve iyi temas ettigini, pozitif ve negatif elektrotlarin dogru konumda
oldugunu ve yeterli pil glicl oldugunu kontrol edin.

- Fan veya isik verici Uzerinden kontrol edilemiyorsa, etrafta uzaktan kumanda Uriinleri
olup olmadigini ve vericinin Gzerindeki digmelerin calistirilip calistintmadigini kontrol
edin. Benzer bir uzaktan kumanda sistemine sahip Urlnler parazite neden olabilir. Buna
kizilétesi uzaktan kumandalar dahil degildir.

- Urtintin gerginligine dikkat edin. Cok diisiik voltaj uzaktan kumandanin calismamasina
neden olabilir. Teknik 6zellikler bu kilavuzda bulunabilir.

- Uzaktan kumanday: bir stire kullanmayacaksaniz, pilleri cikarin.
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Uzaktan kumandadaki pillerin degistirilmesi

1. Pilbolmesini acin.

2. Pilleri, kutuplarina dikkat ederek pil yuvasina yerlestirin.
3. Bolmeyi kapatin.

5. TEMIZLIK VE BAKIM

- Temizlemeden 6nce vantilatdrin kapali oldugundan emin olun.

- (Cihazin herhangi bir parcasini suya veya baska bir siviya batirmayin veya sicratmayin.
- (ihazi temizlemek icin alkol, cézlicl veya kimyasal madde kullanmayin.

- Urtintin yiizeyini temizlemek icin yumusak, nemli bir bez kullanin.

6. TEKNIK BILGILER

Model: EnergySilence Aero 5400
Uriin referansi: EU01_107150
Voltaj: 220-240 V~

Frekans: 50-60 Hz

Glic: 40 W DC
T
Aciklama Sembol Deger Birim
Maksimum vantilator akis orani F 170.6 m?3/dk
Vantilator glic araligl P 35.0 W
Hizmet degeri SV 49 (m3/dk)/W
Bekleme modunda gtic tiketimi P 0.4 W
Vantilator ses glcl dizeyi Loa 47 dB (A)
Maksimum hava hizi C 275 m/sn
Hizmet deger 6lcim standardi IEC 60879
Bilgi icin iletisim bilgileri Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar
(Valencia)
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Bekleme modundaki glic ttketimi EN 50564:2011 ve 1275/2008/EC ve 801/2013/EC Avrupa
yonetmelikleri yonergeleri kullanilarak 0,4 W'tir. Bu amacla, cihaz herhangi bir islev
gerceklestirmeden elektrige baglanir ve standby modunun etkinlestirilmesi beklenir.

Urtin kalitesini artirmak icin teknik ézellikler 5nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

7. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI DONUSUMU

Bu sembol, yurirlikteki yonetmeliklere gore Urinin ve/veya pilin evsel
atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu Grlin kullanim 6mrindn
sonuna ulastiginda, pilleri/akimilatérleri cikarmali ve yerel yetkililer
tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotirmelisiniz.

—_— Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasil
imha edilecegine iliskin ayrintili bilgi icin tiketiciler yerel yetkililerle iletisime
gecmelidir.

Yukaridaki y6nergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

8. GARANTI VE MUSTERI HIZMETLERI

Cecotec, Urlnln teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayl son
kullaniciya veya tlketiciye karsi yurlrlikteki yonetmelikler tarafindan belirlenen sartlar,
kosullar ve sureler kapsaminda sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Urtnle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, litfen +34 96 32107 28
numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

9. TELIF HAKLARI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir. Bu
yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L/nin 6nceden izni olmadan kismen veya tamamen
cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik,
fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.

10. BASITLESTIRILMIS UYGUNLUK BEYANI

Bu vesileyle Cecotec Innovations, bu Urlinin Avrupa Birligi'nde gecerli olan
c Eyt’metmeliklerin temel gerekliliklerine ve diger ilgili hUkimlerine uygun oldugunu beyan

eder. Bu Urlin, gerekli glivenlik ve kalite standartlarini karsilayacak sekilde tasarlanmis,
Uretilmis ve test edilmistir. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki web sitesinde
bulunabilir: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. MEPH KAI EEAPTHMATA

Eix. 1

Baon opigng

TnAexeipioTrplo

EpyaAegia yia Tn guvapuoAdynon
Mreplyia

Kupio ocwpa

AlokoounTiKO KAAUPPa

MAdka poévwong

Nowukwhe

>HMEIQZH:
Ta artreikoviopaTa oTo TTApOV eyXEIPIDIO gival TXNUATIKEG AVATIOPACTACEIG KAl EVOEXETAI VA PNV
QVTIOTOIXOUV AKPIBWG GTO TTPOIOV.

2. NPIN ANO TH XPHZH

- AutrA n ouokeur| 8100€T€l cUoKeuaaia oxedIATPEVN VIO TNV TIPOGTACIA TNG KATA TN METAPOPA.
BydAte TNV ouokeury oTmO TO KOUTI TNG Kal apaIpéOTE OAO TO TTPOCTATEUTIKO UAIKG Tng
ouokeuaoiag. Mopeite va atmoBnkeUoETe TO KOUTI Kal TIG GAAEG CUOKEUATIEG O€ AOPAAEG
MEPOG YIa va aTTOQUYETE {NUIEG OTNV OKOUTIA POUTTIOT €AV XPEIAOTEN va TN PETAPEPETE OTO
uEAAOV. EQv emBUpEiTE va TTETAEETE TNV APXIKA CUOKEUACia, BERaIWOEITE OTI AVAKUKAWVETE
6Aa TA KOPPATIO CWOTAL.

- BeBaiwBeite 611 6Aa Ta pépn Kal Ta egaptApaTta TepIAapBavovtal kal BpiokovTal o€ KaAn
KkatdoTtaon. Edv kdmolo amd autd Acitrel i Oev eival o€ KOA KATAOTOOT, ETTIKOIVWVAOTE
apéowg e To eTTionuo KEVTpo eEuttnpéTnong Tng Cecotec.

Mepiexépeva Tou KOuTIOU

- ZKEAETOG AVEUIOTAPA

- TnAexeipiotrplo

- Kit ouvappoAdynang

- Odnyieg xpriong

Mnv a@aipeite Tov oeIpiIakd apiBud Tou TIPOIOGVTOG, TTPOKEIUEVOU va BiaTnpeiTal N owoTh
duvaToTNTA EVTOTTIONOU TOU €COTTAIOUOU 0AG O€ TTEPITITWOTN AVAYKNG.

3. ZYNAPMOAOIHZH TOY NPOIONTOX

levikég 0dnyieg ouvapuoAdynong
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- Ed&v o avepiothpag eival KpePAouEévog o€ yAvT{o, auTOG TIPETTEI VO PTTOPEl va avTéEel
eAayioTo Bapog 100 kg.

- Ta va amoeuyeTe Tpaupatiopols Kai ¢nuiEg, PeBaiwBeite 611 n BEon OTToU TTPOKEITAI VO
eyKaTaoToBEl N cuoKeun €MTPETTEI aTTO0TACN 2,3 M aTrd Ta TITEPUYIa PEXPI TO OATTEDO Kal
76 cm o116 TO TITEPUYIA PEXPI TOV TOIXO i OTTOI0dNTTOTE AAAO avTIKEIpEVO. EIK. 2

- BePaiwBeite 611 N kaTOOKEUN TOU OTITIOU UTTOOTNPICEl TO TTARPEG BAPOG TOU AVEUIOTAPA.

- Autdg 0 aveuIOTAPAG PTTOPEI VO EYKATOOTOOEI O€ KAVOVIKEG OPOPEG KABWGS KAl 08 BOAWTEG
 keKAIPEVEG opo@Eg. To Prkog avapTnang UTropei va augnBei ye Tn xprion TnG JOokPUTEPNG
KEVTPIKAG papRdou.

TotmoBéTnon ocUu@WVA PE TOV TUTTO OPOPAG:
1. ZU0Aivn opoon. Eik. 3
2. Toigevtévia opoor. Eik. 4

Ma va eykaTaoTAoETE AQUTOV TOV QVEMIOTAPA 0POPKG, aKOAOUBROTE Ta TTapakdTw PAuata (EIK.

3-8):

1. AkohouBnoTe TIG odnyieg av@loya pe Tov TUTTO TNG OPOPRAG, YIO VO EYKOTAOTACETE TO
aTAPIYHa TOTTOBETNANG.
>1n ouvéxela, BIdWoTE To KUPIO WA aTo Bpaxiova oTAPIENG OTTWG @aiveTal TNV €IKOVA 5.
MapTe TO BEKTN KA TIPAYMATOTIOINOTE TIG NAEKTPIKEG GUVOEDEIG, Ol CUVOETEIG QUTEG YivovTal
ME TaxuoUvOEoHoUG. AQoU Yivouv Ol CUVOEDEIG, TOTTOBETAOTE TO OEKTN PEOT OTO ETTAVW
pépog Tou KUpIou cwpaTog. AKOAoUBAOTE TIG 0dnyieg KaAwdiwaong TTou @aivovtal oTnv
€IKOVa 6.

4. A@oU yivouv ol nAeKTPIKEG OUVOECEIG, TIPETTEI VA EYKATOOTOETE TO KAAUPUG TOu
TePIBARATOG, OTTWG PaivETAlI OTO TTPWTO PEPOG TNG €1KOVAG 7, BIBWVOVTAG TO TTAVW OTO
OTAPIYHa TOTTOBETNONG.

5. Ta va EEKIVAOETE TNV EYKOTAOTOON TwV TITEPUYIWY, Ba TTPETTEI VO XPNOIUOTIOINCETE TIG BidEG
Kal TIG POBEAEG TTOU TTAPEXOVTAI OTO KIT EYKATAOTAONG. TOTTOBETAOTE TO TITEPUYIO PE TO HUTEPO
AKpo €101 WOTE TO PUTEPS AKPO TOU TITEPUYIOU va BpiokeTal oTo KATw péPog. EubuypappioTe
1O TITEPUYIO HE TIG OTTEG OTNV KATW TTAEUPA TOU KUPIOU CWHATOG KAl TOTTOBETAOTE TIG BideG.
EmravaAdBete autoé 1o Bripa péxpl va eykatacTtabouv 6Aa Ta Trirepuyia. Eik. 7

6. TENog, TTAPTE TO BlOKOOUNTIKO KAAUPMA Kal BIdWAOTE TO OTTWG PaiveTal oTnv €IKOvVa 8.

MpogidoTtroinon

O1 autok6AANTEG Bideg uTTOPOUV Va XpnoipoTroinBolv pévo oe EUAIVEG OPOPEG. ZE TTEPITITWON
TOTTOBETNONG O€ OPOPEG EpyoTagiou | doKoUG, XPNOIHMOTIOINGTE TPUTTAVI VIO VO AVOIEETE TIG OTTEG
Kal Ta Buopata A Tig Bideg BIAGTOANG (dev TrepIAauBdavovTat).

12 ENERGYSILENCE AERO 5400
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4. AEITOYPTIA

Z0deudn TOU TNAEXEIPIOTAPIOU PE TOV AVEHIOTHPA
[MaTACTE TO KOUNTTI ATTEVEPYOTTOINGNG YIA 5 OEUTEPOAETITA HEXPI VO AKOUCETE €va NXNTIKO GAUQ.

TnAexeipiotrpio. Eik. 9

KoupTri atrevepyotroinong
PuBuioeig TaxuTtntag
Neitoupyia Xelpwva

NeiToupyia Kahokaipl

duoikn pon
ATTevepYOTTOINKEVN QUOIKN PON
XpovodIakaTrTng

NovR N e

- XpnOIYOTIOIACTE T KOUPTTIA TaXUTNTAG YIa va TMAEEETE TO eTiTTESO 10XUOG aépa.

- TNatAoTE TO KOUWTTI ATTEVEPYOTTOINONG VIO VO OTTEVEPYOTTOINCETE TNV CUCKEUN.

- XpNnOIYOTIOIAGTE TA KOUMTTIG TOU XPOVOBIGKOTITN yia va £TTIAEEETE TO XpOVO AgIToupyiag Tou
avepiotApa. O avepioTipag Ba atrevepyotroinBei éTav TTapéABEl 0 £TMIAEYPEVOG XPOVOG.

- TatAoTE TO KOUWTTI QWTIOUOU YIa VO EVEPYOTTOINCETE ] VA ATTEVEPYOTTOINOETE TN AQUTIA.

- To TnAexeipioTrpio Tpopodoreital atré duo ptratapieg 3AAA 1,5 V.

AsgiToupyia Xeipwva
MatAoTe 10 KOupTTi 3, 0 avepioTApag Ba KUKAOQopAGel Tov aépa aTrd KATW TTPOG Ta TTAvW,
PEPVOVTAG TOV KPUO aépa OTNV KOPUPH ToU SwHATIOU.

Asiroupyia KaAokaipi
MathoTe 10 KOUpTTi 4. O avepioTAPAG Ba KUKAO®OPROEl Tov aépa atd TTAvw TTPOG Ta KATW,
METAQEPOVTOG TOV KPUO aEPa OTO KATW PEPOG TOU dwHATIOU.

MpoeidoTtroinon

AvTIOTpEWTE TNV KOTEUBUVON TTEPIOTPOPNG ME TOV QVEMICTAPA Ot Acitoupyia. MatAoTe kal
KPOTAOTE TTATNPEVO TO KOUMTTI Yia TTEPITTOU 3 BEUTEPOAETTTA, Ba AKOUCETE £va NXNTIKO Ora Kal
Ta TITEPUYIa Ba OTAPATACOUV OTABIOKA VA TTEPICTPEPOVTAI PHEXPI VO OTANATACOUV OXedOV. MeTd
atrd Aiya SeuTePOAETTTA, Ba TTEPIOTPAPOUV Kal TTAAI TTPOG TNV avTiBETN KaTeUBuvon.

Quoikni pon

EvepyotroinaTe auTr) Tn Aeimroupyia atré To avTioToIXo KOUPTTi aTo TNAeXEIpIoTrpIo. O avepioTrpag
Ba peTaBAaAAel TTPOOSEUTIKG TO ETTITTEDO 10XU0G G€ KUKAOUG, TTAPEXOVTOG HIG aicBnon @péakou
agpa.
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Mpogidomoinoeig: Meprypapn ZUuBoio TR Movada

- To TnAexeipioTrpIo XpnoigoTrolei Texvoloyia wneiakng petadoong Wireless RF. Edv 1600 o
QAVEPIOTAPAG 600 Kal N AduTTa diaBéTouv SIOKOTITN, EVEPYOTIOINOTE TOV AVEUIOTHPA O€ TTARPN MéyioTn pon avepioTipa F 170.6 m®/min
TaxUTNTA KOl QVAWTE TNV AGUTTA TTPIV XPNOIUOTIOINOETE TO TNAEXEIPITTHPIO. loxUG TTOU XPNOIUOTIOIEI O AVEUITTAPAG P 35.0 W

- Ed&v o avepiotipag 1 10 Qwg 8ev ptropei va eAeyxBei péow Tou TTOPTIOU, €AEYETE OTI OI
UTTOTAPIEG OTO TNAEXEIPIOTAPIO Eival GE KAAR KATAOTAGT KOl £X0UV KOAA ETTOQN, OTI Ta BETIKG Tiury utmpeoiag SV 4.9 (m¥/min)/W
Kal Ta apvnTIK& NAekTpOdIa BpiokovTal aTn OwaoTr BEan Kal 6T UTTAPXE! ETTAPKAG I0XUG TNG KaravéAwan 10X00g Ot katdoTaon avapovrg | P, 0.4 W
pTTaTapiaG.

- EQv 0 avepioTApac 1 To Qw¢ dev UTTopei va eheyXOei Péow Tou TIOPTIOU, eAEYETE €dv Emimedo nxnTikAg 10X00G avepIoTApa L 47 dB (A)
UTTEpXOUV TTPOIdvVTa TnAeXEIPIoPOU YyUpw aag kal eAEéyETe €dv Ta KOUUTTIA TOU TTOUTTOU MéyioTn TaxiTnTa aépa C 2.75 m/seg
Aeiroupyouyv. Mpoidvta pe TTapOUoIo CUCTNUA TNAEXEIPIOUOU €VOEXETAI VO TTPOKAAECOUV , ) , ,

TrapeUBOAEG. Aev TrepIAapBdavovTal Ta TNAEXEIPIOTHPIO UTTEPUBPWV. MpdTuTmo KETPNANG TIHAG UTMPECIOV IEC 60879

- AwoTte Tpoooxn oTnV €viacn Tou TTPoidvTog. H TTOAU xaunAf Tédon uTtopei va TTPOKaAEE! ZTOIXEIO ETMIKOIVWVIOG YIa TTANPOPOpPiES Cecotec Innovaciones SL.

TN Mn Aeiroupyia Tou TnAexeipioTnpiou. Or TeXVIKEG TTpOdIaypagEig BpiokovTal OTO TTApOV Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar
eyxelpidio. (Valencia)

- Edv dev mrpodkeITal va XPNOIMOTIOINCETE TO TNAEXEIPIOTHPIO YIA KATTOIO XPOVIKO dIdoTnua,

AQaIPEDTE TIG UTTATOPIES. H katavaAwon evépyelag o€ kardataon avapovig eivar 0,4W olpgwva pe TG odnyieg Tou
mpotUTou EN 50564:2011 kai Toug gupwTraikolg kavoviopoug 1275/2008/EK kai 801/2013/

AANAayn TwV PTTATOPIWY OTO THAEXEIPIOTHPIO EK. Mo auTé To OKOTIO, N GUOKEUN GUVBEETAI OTO BIKTUO XWPIC Vo eKTEAEI kapia Aerroupyia,

1. AvoiTe T OrKn TwV PTTATAPIWY. TIEPINEVOVTOC VO EVEPYOTTOINBE N ASITOUPYIT AVALOVHC.

2. TommoBeTAOTE TIG UTTATAPiEg OTN BAKN PTTATOAPIWY, TNPWVTAG TNV TIOAIKOTNTA. O1 TEXVIKEG TTPOBIaYPAQEC EVOEXETAI VA OAANGEOUV Xwpic TTponyoluevn eiSoTroinon yia Tn

3. KAeioTe 10 dlapépioua. BeATiwon TS TTOIGTNTAG TOU TTPOIGVTOC.

Karaokeuaopévo atnv Kiva | Zxediaopévo otnv lotavia

5. KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH
7. ANAKYKAQzH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY YAIKOY

- BeBaiwBeite 6T 0 QVEPIOTAPAG Eival ATTEVEPYOTTOINUEVOG TTPIV OTTO TOV KABAPIGHO.

- Mnv BuBiCete 1 exTogelETE OTTOIOBNATIOTE PEPOG TNG CUCKEUNG HE vEPO N oTrolodr|moTe dAAo AUTS TO GULBOAO UTTOBEIKVUEI OTI, CUHPWVA WE TOUS IGXUOVTEG KAVOVIGHOUC,
uypo. n OUOKeUn R/Kal n pTToTapia TTPETTEl va ATTOPPITITOVTaI XWPIOTd oTd Ta

- Mnv xpnoipotroieite SIAUTEG 1) GAAG XNMIKG Yia TOV KaBapIopo. oIkiakd aTroppippara. OTav auTtd To TPV PTATEl GTO TEAOG TNG AEITOUPYIKAG

- XpnoiyotoioTe €va HaAOKS, eAApPWG UypPd TTavi yia va KaBapioETe TNV EMPGVEIX TNG Tou JWAG, Ba TIPETTEI VO aQAIPECETE TIC UTTOTAPIEG/CUCCWPEUTEG KAl vVa TO
OUOKEUNG. METAQEPETE O€ va OnUEIo TUANOYNG TTOU £XEI OPIOTEI ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.

MNa AetrTopepeig TTANPO@OpPIEG OXETIKA PE TOV TPOTTO CWOTHG ATTOPPIYNG TWV
NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV Kal/fj TV PTTATAPIWY, Ol KATaVOAWTEG Ba TTpETTel va
6. TEXNIKEZ NMPOAIAIPA®EX aTTEUBUVOVTal OTI TOTTIKEG OPXEC.
H 1Apnon Twv avwTépw odnyiwv Ba cuuBAaAel oTnv TTpooTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG.
MovTéAo: EnergySilence Aero 5400
Avagopd poiévTtog: EUO1_107150
Téon: 220-240 V~
Zuxvornta: 50-60 Hz
loxug: 40 W DC
T
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8. TEXNIKH YNOZTHPI=H KAI EFTTYHZH

H Cecotec Ba @épel ubuvn évavTi Tou TeEAIKOU XPAOTN 1 TOU KOTAVOAWTH yia TUXOV EAAEIwn
OUPPOPGWAONG TTOU uPioTaTtal Katd Tn OTIyuR TNG TTapddoong Tou TTPOIOVTOG CUNGWVA PE TOUG
6poug, TIg TTPoUTToBECEIG Kal TIG TTPoBeapieg TTou KaBopilovtal atrd Toug I0XU0OVTEG KAVOVIOHOUG.
>uvIOTATOI Ol ETTICKEUEG VA EKTEAOUVTAI OTTO EEEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG.

Edv S101TIOTWOETE KATTOI0 TTEPIOTATIKO E T CUCKEUN A €XETE OTTOIAOATIOTE ATTOPIA, ETTIKOIVWVIOTE
ME TNV eTTionNUN uTTNPETia TEXVIKAG uTTooTAPIENG TNG Cecotec aTo +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Ta dikaiwyaTa TIVEUHOTIKAG 1810KTNOIAG TWV KEIMEVWY TOU TTAPOVTOG EYXEIPIOIOU QVIKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, S.L. OAa 1a Oikaiwparta diatnpouvtal. To TrepIEXOUEVO
NG TTapoucag €kOOONG Oev ETTITPETIETAI, £V OAW 1) €V PEPEIL, va avaTtapaxBei, va atmobnkeuTei
og oUCTNUO avatrapaywyng, va HeTadoBbei 1 va KUKAOQOPrOEl PE OTTOIOVONTIOTE TPOTTO
(NAEKTPOVIKO, HNXAVIKO, QPWTOTUTTIKG, NXOypPa®nuévo 1 TIOPOMOIO) Xwpeig Tnv adeia Tng
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. AMIAOMNOIHMENH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

Me tnv TTapouoa, n Cecotec Innovations dnAwvel 611 T0 TTPOIGV AUTO CUUHUOPPUIVETAI IE
c Eng Baoikég amamoeig Kal GAAEG OXETIKEG BIOTALEIG TWV KAVOVIGUWY TTOU 10XU0UV OTNV

EupwTraiki ‘Evwaon. To poidv auTtd £xel OXeDIOOTEI, KATAOKEUOOTEI Kal SOKIPNAOTEN LWOTE
va TTANPoi Ta atrairodpeva TTPOTUTIA AcPAAEIag kal TToI0TNTAG. To TTANPEG Keipevo TNG dAAwaONG
guppépewong Tng EE Bpioketar otov akdAouBo diktuakd TOTO: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity
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1. PECES | COMPONENTS

Fig.1

Suport de muntatge
Comandament a distancia
Eines per al muntatge
Aspes

Cos principal

Coberta decorativa

Placa aillant

N Uk ®wDNR

NOTA:
Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aguest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport. Traieu
l'aparell de la caixa i traieu tot el material d'embalatge. Podeu desar la caixa original i
altres elements de l'embalatge en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu
transportar-lo en el futur. Si voleu desfer-vos de 'embalatge original, assegureu-vos de
reciclar tots els elements correctament.

- Assegureu-vos gue totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estigués en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atencié Tecnica oficial de Cecotec.

Contingut de la caixa

- Cos delventilador

- Comandament a distancia
- Kitde muntatge

- Manuald'instruccions

No traieu el nimero de série del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assistencia.

3. MUNTATGE DEL PRODUCTE

Instruccions generals per al muntatge

- Sielventilador es penja en un ganxo, aquest ha de tenir la capacitat de suportar un pes
minim de 100 quilos.

ENERGYSILENCE AERO 5400 17
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- Per evitar lesions i danys personals, assegureu-vos que el lloc on s'installi el dispositiu
permeti un espai lliure de 2,3 m de les aspes a terra i de 76 cm de les aspes a la paret oa
qualsevol altre objecte. Fig. 2

- Assegureu-vos que lestructura de la vivenda suporta el pes total del ventilador.

- Aquest ventilador es pot installar tant en sostres normals com en sostres amb voltes o
inclinats. La longitud de penja es pot augmentar utilitzant la vareta central més llarga.

Muntatge segons el tipus de sostre:
1. Sostre de fusta. Fig. 3
2. Sostre de ciment. Fig. 4

Per fer el muntatge d'aquest ventilador de sostre seguiu els passos segtients (Fig. 3-8):

1. Seguiu les instruccions segons el tipus de sostre, per installar el suport de muntatge.

2. Acontinuacié, cargoleu el cos principal al suport de muntatge com es mostra a la figura 5.

3. Agafi el receptor i realitzi les connexions electriques, aquestes connexions es fan
mitjancant connectors rapids. Un cop s'han realitzat les connexions. introduiu el receptor
a linterior de la part superior del cos principal. Seguiu les instruccions del cablatge que es
mostren a la figura 6.

4. Un cop realitzades les connexions electriques, haura d'installar la coberta embellidora
com es mostra a la primera part de la figura 7, per a aix0 haura de cargolar-la al suport de
muntatge.

5. Per comencar a realitzar la installacié de les aspes, haureu d'usar els cargols i les
volanderes que se subministren al kit d'installacié. Collogueu l'aspa amb la part acabada
en punta de manera que aquesta quedi a la part inferior. Alineeu l'aspa amb els forats que
es troben a la part inferior del cos principal i introduiu els cargols. Repetiu aquest pas fins
que totes les aspes quedin installades. Fig. 7

6. Per finalitzar, agafeu la coberta decorativa i enrosqueu-la com es mostra a la figura 8.

Advertencia

Els cargols autorroscants es poden utilitzar Unicament en sostres de fusta. En cas de realitzar
la installacié en sostres d'obra o bigues, utilitzeu un trepant per fer forats i tacs o cargols
d'expansié (no inclosos).

4. FUNCIONAMENT

Aparellament del comandament amb el ventilador
Premeu 5 segons al boté d'apagat fins que escolteu un xiulet.

Comandament a distancia. Fig. 9

1. Boté d'apagat
2. Controls de la velocitat
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Funcié Hivern
Funcid estiu

Brisa natural
Apagat brisa natural
Temporitzador

N o vk~ ®

- Utilitzeu els botons de velocitat per seleccionar el nivell de poténcia de l'aire.

- Premeu el boté d'apagat per apagar el dispositiu.

- Utilitzeu els botons del temporitzador per seleccionar el temps de funcionament del
ventilador. El ventilador s'apagara quan hagueu passat el temps seleccionat.

- Premeu elbotd de la llum per engegar o apagar el Llum.

- Elcomandament a distancia funciona amb 2 piles de 1,5V tipus 3AAA.

Funcié Hivern
Premeu el botd 3, El ventilador fara circular l'aire de baix a dalt portant l'aire fred a la part alta
de l'habitacio.

Funcié6 Estiu
Premeu el bot6 4. Elventilador fara circular l'aire de dalt a baix portant l'aire fred a la part baixa
de l'habitacié.

Advertencia

Inverteixi el sentit de gir amb el ventilador en marxa. Mantingueu premut el boté durant 3
segons aprox., sentireu un xiulet i les aspes deixaran de girar progressivament fins gairebé
aturar-se. Transcorreguts uns segons, tornaran a girar en sentit invers.

Brisa natural

Activeu aquest mode des del botd corresponent del comandament a distancia. El ventilador
variara progressivament el nivell de poténcia en cicles i proporcionara una sensacié d'aire
fresc.

Advertiments:

- Elcomandament a distancia utilitza una tecnologia de transmissié digital Wireless RF. Si
tant el ventilador com el llum estan equipats amb un interruptor, enceneu el ventilador a
velocitat maxima i enceneu el llum abans d'utilitzar el comandament a distancia.

- Sino es pot controlar el ventilador o la llum a través del transmissor, comproveu que les
piles del comandament a distancia estan en bones condicions i fan bon contacte, que els
electrodes positiu i negatiu estan a la posicié correcta i que tenen suficient bateria.

- Sino es pot controlar el ventilador o la llum a través del transmissor, comproveu si hi ha
productes amb control remot al voltant i comproveu si els botons del transmissor estan
accionats. Productes amb un sistema de controlremot similar poden causar interferencies.
Aix0 no inclou els comandaments a distancia infrarojos.
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- Pareu atencié a la tensié del producte. Un voltatge massa baix pot fer que el comandament
a distancia no funcioni. Les especificacions técniques les podeu trobar en aquest manual.
- Sino utilitzeu el comandament a distancia durant un temps, traieu les piles.

Canvi de les piles del comandament a distancia

1. Obriu el compartiment de la pila.

2. Col:loqueu les piles al compartiment fixant-se en la polaritat.
3. Tanqueu el compartiment.

5. NETEJAI MANTENIMENT

- Assegureu-vos de desconnectar el ventilador abans de netejar-lo.

- No submergiu ni esquitxi cap de les parts del dispositiu amb aigua ni cap altre liquid.
- No utilitzeu dissolvents ni altres productes quimics per netejar-lo.

- Utilitzeu un drap suau i humit per netejar la superficie del producte.

6. ESPECIFICACIONS TECNIQUES

Model: EnergySilence Aero 5400
Referencia del producte: EU01_107150
Voltatge: 220-240V ~

Frequiéncia: 50-60 Hz

Poténcia: 40 W DC

T
Descripcié Simbol Valor Unitat
Cabal maxim del ventilador F 170.6 m3/min
Potencia utilitzada pel ventilador P 35.0 W
Valor de servei SV 4.9 (m 3/ min)/ W
Consum denergia en mode despera P 0.4 W
Nivell de poténcia acdstica del ventilador La 47 dB (A)
Velocitat maxima de laire C 275 m/ seg
Norma de mesura del valor de servei IEC 60879
Dades de contacte per obtenir informacié Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reis Catolics, 60, 46910, Alfafar
(Valencia)
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El consum de potencia en mode “ standby * és de 0,4W usant per aixo les directrius de la norma
EN 50564:2011i dels reglaments europeus 1275/2008/€C i 801/2013/EC. Per aixo l'aparell es
connecta a la xarxa eléctrica sense realitzar cap funcid, esperant que s'activi aquest mode de
“standby "

Les especificacions técniques poden canviar sense notificacié previa per millorar la qualitat
del producte.

Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya

7. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbol indica que, d'acord amb les normatives aplicables, el
producte i/o la bateria s'han de rebutjar de manera independent dels residus
domestics. Quan aquest producte arribi al final de la seva vida (til, hauras
d'extreure les piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida
designat per les autoritats locals.
Per obtenirinformacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els
aparells electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor
haura de contactar amb les autoritats locals.
El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

8. GARANTIA I SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del Wliurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions es facin per personal especialitzat.

Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el Servei d'Assisténcia Tecnica oficial de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96
32107 28.

9. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o
similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONS, SL
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10. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

==— @) = i
c EPer la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix els @ .é/ ==
Ll <

requisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives aplicables a la

Unié Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i provat amb el compliment dels 1

estandards de seguretat i qualitat requerits. El text complet de la Declaracié de Conformitat de
la UE es pot trobar a la seglient adreca web: https://cecotec.es/es/information/declaration-
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Wood Ceiling

Waterproof sleeve

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 3

Concrete Ceiling

Waterproof sleeve
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S. L.
Av. Reyes Catélicos, 60
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